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BBEJIEHUE

[lenbto 00y4yeHUs CTYJEHTOB MHOCTPAaHHOMY f3bIKY B MpO(eCCHOHAIb-
HOI cdepe B BbICIIEM YYEOHOM 3aBEACHUM SIBISETCS IMOBBIIIEHHE HCXOAHOIO
YpOBHSL BJAJEHUS MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, a Takxke (opMupoBaHHE Y
0o0y4aeMbIX  CIIOCOOHOCTHM  OCYIIECTBJISTH  AKTHUBHYIO  MEXKYJIbTYPHYIO
KOMMYHUKAIIMIO B paMKax cBOEeH MpohecCHOHATbHON U HAyYHOU €ATEIbHOCTH.

[enpto ocBoeHust yueOHOU qucHUIUINHBL «HOCTpaHHBIN sI3bIK B cdepe
npodeccuoHaIbHONM KOMMYHUKAIIMN» SBJISETCS (OPMUPOBAHUE CIEAYIOIIMX
KOMITETCHIIWN:

- CIIOCOOEH OCYIIECTBIIATH JEJIOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM U IMUCbMEH -
HOUM (popmax Ha rocyaapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit denepaiiii 1 UHOCTpaH-
HOM(bIX) s13bIKe(ax) (YK-4);

Meroauueckre ykKa3zaHHMsT M 3aaHUSI COCTABJIEHbI B COOTBETCTBHM C
tpeboBanusiMu GI'OC BO no nuHOCTpaHHOMY SA3BIKY JUIsl TEXHUYECKUX BY30B U
NpelHa3Ha4YeHbl JJisi CTYJIEHTOB BceX (opM oO0yueHus 1O HaIpaBICHUIO
noAroToBKU Maructparypsl 15.04.02 TexHomorndeckrue MalimHbl 1 000py0Ba-
HUE.

Metoauueckue ykasaHHUsl COJAEpKaT 3aJaHusl JJIs MPaKTUYEeCKOW paboTh
CTYJEHTOB. 3aJaHUsl MOXHO MCIIOJIb30BaTh NPU TNPOBEACHUU YCTHOTO U
IIACBMEHHOI'O ITPOMEXKYTOUYHOIO MM MTOTOBOIO KOHTPOJISA 3HAHUM CTYJEHTOB.
TexcThl U ynpakHeHHs] IpeIHa3HA4YeHbl JIJIsl MOBTOPEHUSI U 000OIIEHUS MPOii-
JNEHHBIX TPAaMMATHUYECKUX TEM M JIEKCUYECKOTO MAaTepHuajia, a TakxKe s

KOHTPOJIAA pa3/IMYHBIX BUJIOB pequoﬁ JACATCIIbHOCTH.
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INPAKTHUYECKUE 3AHATUSA
UNIT 1
Tema: THE VISIT OF A FOREIGN PARTNER.
BU3UT 3APYBEXKHOI'O TAPTHEPA. 3BHAKOMCTBO,
MNPO®ECCHUMN,
ITUKET OBHIEHUSA, BJJATOJAPHOCTD.

Henn:

1. Pa3BuBaTh IUAIOTHYECKYI0 U MOHOJOTHYECKYIO pedb B chepe OBITOBOM
KOMMYHUKAIIUM C UCIOJIb30BaHUEM HauOoyiee YINOTPEOUTETbHBIX JIEKCHKO-
IrpaMMaTHYECKUX CPEICTB.

2. OBnageTh MNPAKTUYECKUMHU HaBbIKaMU pabOThl €  MACCHUBHBIMHU
KOHCTPYKIIUSIMU (HaXOJUTh UX B TEKCTE, YMETh NEPEBOUTH HA PYCCKUM SI3BIK).

3. Pa3BuTh HaBBIKM KPUTHYECKOrO aHaIM3a MH(OpMALUU HA aHIJIMICKOM
A3bIKE (MPECChI), BKIIIOYAs TIEYAaTHBIE U DJIEKTPOHHBIC U3IaHMUSL.

4. Osnazerh HaBBIKOM pedepUPOBAHUS CTATHHU.

3HaHuUA W yMeHHs, IpuodpeTaemMble CTyJIeHTAMH B pe3yJbTaTre OCBOe-
HHS JaHHOW TeMbl, opMHUpyeMble KOMIIETEHIMH:

- paGota €O ciOBapsMM W CIPABOYHUKAMH; HCIIOJIb30BAHUE ayAHO- H

Buco3anuce; MartepHera;

- OTBETbl HAa KOHTPOJBbHBIE BOMNPOCHI; aHAJIUTHYECKass 00pabOTKa TeKCTa

(pedepupoBanue, aHaiau3); MOATOTOBKA COOOIIEHUN K BBICTYIUICHUIO Ha

CEMHUHApE;

- BBIIOJHEHHWE YyIpaXKHEHUNW 10 oO0pasily; pelieHue BapUaHTHBIX

YIpa)XHEHUI; MOJITOTOBKA K JCJIOBBIM UT'PaM.

®opmupyembie komnereHunn: Y K-4

KoMnerenunn odyyaromerocs, popMupyeMble B pe3yJIbTaTe U3YyUEHUS TEMBI,
ClIeyoIlHe:

Kon, dopmynupoBka Kon, bopmynupoBka unaukaropa | Ilmanupyembie pe3ynbTaThbl
KOMIIECTCHIIN U 06yquI/1;1 10 AUCLHUIIIINHE,
XapaKTEepPU3YIOIIHe 3Talbl




(dbopmHpoBaHUs KOMIIE-
TEHIIMHI, UHIUKATOPOB

YK-4 Cnocoben npume-
HSTh COBPEMCHHBIC KOMMY-
HUKATUBHBIC TEXHOJIOTUH, B
TOM YHCJI€ Ha HWHOCTPaH-
HOM(BIX) s3bIKe(ax), I
akajieMudeckoro u mpodec-
CHOHAJIBHOTO  B3aWMOJIE-
CTBHS

Iloporosslii ypoBeHb

Na-1. YK-4 Boibupaer mpueMm-
JIEMBIA CTHJIb JCIIOBOTO OOIICHUS Ha
rOCyIapCTBEHHOM(-bIX) W HWHOCTpaH-
HOM(-BIX) SI3bIKaX, BepOaJbHBIE U HE-
BepOallbHBIE CPENICTBA  B3aUMOJICH-
CTBMS C TMapTHEpaMH B YCTHOH H
MUCBMEHHOM hopmax

[Tonnmaer wMetoapl TnEpe-
MUCKA HAa  HMHOCTPAHHOM
SI3BIKE; METOJIBI TIPEJICTABIIC-
HUS pe3yJIbTaTOB CBOEH Jiesi-
TETHHOCTH HAa WHOCTPAH-
HOM(BIX) SI3bIKE(aX); METObI
nepeBoja JUisl JIMYHBIX IIe-
neil 1 ouIMAIbHBIX

N-2. YK-4 ucnone3yer uHdpopma-
MOHHO- KOMMYHHUKAIIMOHHBIE TEXHO-
JIOTUH /7Sl TIOBBIIEHUs 3((HEeKTHBHO-
cTH TIpoecCHOHaIBLHOTO B3aUMOJICH-
CTBUA, IIOKCKa HEOOXO0IUMOM
uHQOpMAMM B MPOLECCE PELICHUs
CTaHIAPTHBIX KOMMYHHUKAaTHBHBIX 3a-
Jlad Ha MTHOCTPAHHOM(-bIX) sI3bIKe(aX)

Hcnonb3yer yMeHHE BECTH
MEPENnUCcKy Ha THOCTPAHHOM
SI3BIKE; YCTHO TPEACTABISATH
pe3yNbTaThl CBOCH JesATeNb-
HOCTH Ha MHOCTPAHHOM(BIX)
s3bIKe(aX); BBIOTHATE JIS
JIMYHBIX LEJed  NEepeBOJ
ouIMaATHHBIX

N-3. YK-4 onenuBaer 3¢ dexTus-
HOCTh TIPUMEHSIEMBIX KOMMYHHKATHB-
HBIX TEXHOJOTHH B MPOQecCHOHAb-
HOM B3aUMOJICHCTBMM Ha HWHOCTPaH-
HOM(-BIX) s3bIKe(ax), IS aKajeMuye-
CKOTO W TMpPO(EeCCHOHAIBHOTO B3aM-
MOJICUCTBUS

OOecnieunBaer  BiIaJCHHE
METOJaMU BEACHUS Tiepe-
MUCKA HAa  HWHOCTPAHHOM
SI3bIKE; METOJIaMHU YCTHOTO
MIPEJICTABJICHUS PE3yJIbTATOB
CBOGH  JIEATENILHOCTH  HA
MHOCTPaHHOM(BIX)
s3bIKe(ax); METOJaMHU Tepe-
BOJA IS JIMYHBIX IIeJiei
TEKCTOB

YK-4 Cnocoben npume-
HSTh COBPEMCHHBIC KOMMY-
HUKATUBHBIC TEXHOJIOTHH, B
TOM 4YHCJIE€ Ha WHOCTPaH-
HOM(BIX) sI3bIKE(ax), A
aKaJIeMHYECKOro U mpodec-
CHOHAJIBHOTO  B3aUMOJEil-
CTBHS

IloBbIlIEHHBbIN YPOBEHD

NO-1. YK-4 Beibupaer mnpuem-
JEMBIH CTHJIb JEITOBOTO OOIIEHMS HA
rocy1apCTBEHHOM(-bIX) M HHOCTPaH-
HOM(-BIX) SI3BIKaX, BepOalbHbBIC U HE-
BepOanbHbIE CPEACTBA  B3aMMOICH-
CTBUSI C TApTHEpAaMH B YCTHOH W
NHMCbMEHHOH (hopmax

Bri6upaer IPUEMIIEMBIN
CTWIb JI€JIOBOTO OOLIeHHUs
Ha rocyapCTBEHHOM(-bIX) U
WHOCTPAHHOM(-bIX) SI3BIKAX,
BepOanpHBIE U HEBEpOalb-
HBIE CpEACTBAa B3aUMOJEH-
CTBUSI C IapTHEpPaMU B YCT-
HOW U MUChMEHHOU hopmax

NA-2. YK-4 ucrons3yer uHpopma-
MOHHO- KOMMYHUKAIIMOHHBIE TEXHO-
JIOTUH /ISl TIOBBIIeHUs 3(h(HEeKTUBHO-
CTH IPO(heCCHOHATIBHOTO B3aUMOICH-
CTBUSL, IOMCKa HEe00X0IUMOH
uHQOpMaMM B MpOIECCe pPEeLICHUs
CTaHIAPTHBIX KOMMYHHMKAaTHUBHBIX 3a-
Jlad Ha MTHOCTPAHHOM(-bIX) SI3bIKe(aX)

Hcnonb3yer nHPOpMAIOH-
HO-  KOMMYHMKAllMOHHBIE
TEXHOJOTHH Ui TIOBBIIIE-
HUSL (P PEeKTUBHOCTH TIPO-
(heccroHaNBHOTO B3au-
MOJICICTBUSA, MOUCKAa HEO0O-
Xoaumon wuHpopmanuu B
nporecce pelieHus
CTaHAAPTHBIX KOMMYHHKa-
TUBHBIX 33J[a4 HA HHOCTpPaH-
HOM(-BIX) sI3bIKE(ax)

N-3. YK-4 ouenuBaer 3¢ dexTus-
HOCTh MPUMEHIEMbIX KOMMYHHUKATHB-
HBIX TEXHOJIOTMHA B MPO(heCCHOHANb-
HOM B3aWMOJICHCTBMHM HAa WHOCTPAH-
HOM(-BIX) sI3BIKE(axX), JJIs aKaJIeMHUe-

OuenuBaer 3(pQPeKTUBHOCTH
MPUMEHSEMbIX KOMMYHHUKa-
TUBHBIX TEXHOJIOTUH B IPO-
(dheccruoHaTEHOM B3au-
MOJCHUCTBUM HA HMHOCTpPaH-
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CKOro ¥ Tpo(ecCHOHANBHOTO B3aM- | HOM(-bIX) s3bIKE(ax), s
MOJEHCTBUS aKaJeMHUYECKOTO U Tpodec-
CHOHAJILHOTO  B3aHMOJEH-
CTBHS

AKTYaJIbHOCTb TeMbl: B OCHOBHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX CHTYaIUsIX
HeO(UIIMATBHOTO U O(PUIMATBLHOTO OOIICHUS BaXXHO YMEHHE HCIOJIb30BaTh
HauOosiee  yHmoTpeOUTENbHBbIE  JIEKCUKO-TPAMMATHUYECKHWE  CpPEICTBAa  MpHU
3HAKOMCTBE, pa3roBope o Mnpodeccuu; BIaJCHUE ITHUKETOM OOIICHHS, YMEHHUE

BBIPa3UTh OJIar0JapPHOCTbD.

Teopernueckas yactb: The Passive Voice (CTtpagarenbHblii 32J10T)

['maron B cTpamaTeabHOM 3aJI0T€ BRIPAXKAET JEHCTBUE, KOTOPOE HAIIPABICHO
Ha TpEeIMeT WM JIMIO, BBIPAKCHHOE IOJICKAITNM, (IOM IMPOAACTCS, Mara3wH
OTKPBIBAETCS, CTAThs MIEPEBEJIECHA U T. [I.) CO CTOPOHBI KAKOT'0O-TO 0OBEKTA.

CtpanmaTenbHbIi (TTACCUBHBIN) 3aJI0T TPECTABIIAECT COO0H CIOXKHYIO0 hopMy,
KOTOpasi 00pa3yeTcsl Mpu MOMOIIK BCIIOMOTaTeIbHOrO Tiaroia to be B cOOTBET-
CTBYIOIIIEM BpEMEHH, JIUIE W YHUCIE€ U TMPUYACTHUS TMPOIICANIETO BpPEMEHU
CMBICIIOBOTO TJarofa (to be + Participle II).

The work will be done in time. — PabGota Oynet caemana BoBpeMsl.

The letters are being answered now. — Ha nucbma ceifuac oTBe4aroT.

The table had been laid by 8 p. m. — Cton HakpbuH K 8 Beuepa.

B nepBom npumepe ckazyemoe crout B the Future Simple Passive u oOpa-
syercst ot the Future Simple riarona to be B 3-em nuile €IMHCTBEHHOIO YHCIIA
(will be) + Participle II rmaromna to do (done). Bo Bropom mpumepe dopma the
Present Progressive Passive oOpa3yetcst ot the Present Progressive rmaromna to be
BO MHOXECTBEHHOM umciie (are being) + Participle II cMpicioBoro rimarona to an-
swer (answered). B Tperbem nmpumepe gopma the Past Perfect Passive obpasyercs

ot the Past Perfect rmarona to be (had been) + Participle Il rmarona to lay (laid).



Bonpocs! u 3axanus:
1. Read some dialogs. Try to dramatize the dialogs using new words
and word combinations.
At the Airport. B asponopry.
Ho-anramicku IlepeBoa Ha pycckuit
Travel agent: Good afternoon, sir. Typarent: JloOpblii 1eHs, cap. Kak s mory

How can I help you? BaM I1OMOYb?

Bill: Good afternoon! I'd like to  buin: 1oOpsiit aens! S xoten Obl 3a0poHU-
make a reservation for a roundtrip poBate 6mier Tyaa u ooparao B Ocio.

ticket to Oslo.

Travel agent: When are you plan- Typarent: Korna Bel janupyere J1eTeTb

ning to fly there, sir? Tyzna, cap?

Bill: Next week, preferably on ~ Bumur: Ha cnenyroreii Hezene, jxenaTebHO
Tuesday. And I'd like the ticket ~ Bo BTopHHK. U 51 XOTE ObI 0OpATHBIM

back on Friday. OWJIET HA NSATHULLY.

Travel Agent: There is one day- Typarent: Ectb o1uH qHEBHOM peiic BO
time flight on Tuesday, at 3.15 pmBTOpHUK, B 3:15 1HEM U OJUH HOYHOM peNc
and one night flight at 10.45 pm. B 10.45 Beuepa. Uto xacaetcst 0OpaTHOTO
As for the flight back on Friday, mosieTa B IsTHHIlY, IMEIOTCS B HATUYAU
there are available plane tickets ~ Ouersl Ha camouteT 60 Ha 10.20 yTpa,
either for 10.20 am or for 5.30 6o Ha 5:30 Beuepa. Kakue Obl BbI XOTEIH,
pm. Which ones would you like, c¢ap?

sir?

Bill: Early flights are more suit- busi: Pannue pelicel MHE O0JIbIIIE TTOIXO-
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able for me. I mean, I'd prefer IAT. Sl umero BBUAY, YTO s Obl IpeAnoyen
Tuesday 3.15 pm flight and Fri- moner Ha BTopHUK B 3:15 qHEM, U B NATHH-

day 10.20 am, if possible. iy B 10.20 yTpa, eciau 3To BO3MOXKHO.

Travel agent: One moment, sir. ~ TyparenTt: OnHy MuHyTY, c3p. 5 06pabda-
I'm processing the request. Luck- TbIBato 3anpoca. K cuactsto, OusieTs! Ha 3T
ily, the tickets for these flights are peiicel focTynHbl. Bel 651 X0TenM noexaTh
available. Would you like to 1-M KJ1acCOM MIJIM SKOHOM?

travel 1st-class or economy?

Bill: Economy, please. How much Bumt: DxoHoM Kiaccom, moskaayicTa.
does the roundtrip cost? CKOJIBKO CTOUT IyTEIIECTBUE TyJa U

obpatHo?

Travel agent: It's 380 euros, sir.  Typarent: 380 eBpo, cap.

Bill: Are meals and refreshments bumr: A exa u HATUTKY BKITFOUEHBI?

included?

Travel agent: Yes, sir, they are in- Typarent: [la, cap, OHU BKJIIOYEHBI.

cluded.

Bill: Great. I'm happy with these Bumt: Otnununo. S 1oBojieH 3STUMHU peii-

flights. CaMH.

Travel agent: All right then. Can I Typarent: Xopomio, Torna. Moxxuo Baime

have your full name, please? MOJTHOE UM, TIOKaTyhcTa?

Bill: Bill Razor. bunn: bun Paiizop.



Travel agent: Your address and

phone number too, please.

Bill: My address is: 56-34 Swin-
ton Street, London, UK. My
phone number is: (44-20) 7728-
26-54.

Travel agent: Are you going to

pay by credit card or by cash?

Bill: I'll pay by my Visa Card.
When will I have my tickets?

Travel agent: You'll receive them

two days before your departure
date, sir. And you'll need to

confirm the request.

Bill: Ok. Thank you.

Travel agent: You're welcome.

Lucy: Hi there. Is that you, Bill?

Bill: Oh, hi, Lucy! Good to see

you here! How are you?

Typarent: Bamr aapec u Homep TenedoHa

TOXKE, MTOXKAIYUCTA.

bun: Mol anpec: 56-34 yin. CBUHTOH
Crpur, Jlonaon, BenukoO6purtanus. Mo

Homep tenedona: (44-20) 7728-26-54.

Typarent: CobupaeTech Ju Bbl IUIATUTH C
MIOMONIBIO KPEAUTHOM KapThl WM HAJINY-

HbIMU?

bwn: A 6yny naTuTh 1o Moel kaprte

Visa. Korga y menst 6yayT ounetsi?

TypareHnt: Bbl nosyuure ux 3a aBa JHs 10
naTel BbuIeTa, cap. I Bam norpedyercs

IMOATBCPANTD 3aIIpOC.

bunn: Xopomro. Criacu6o.

Typarenrt: I[loxanylicra.

JIrocu: IIpuser. Ot0 THI, bryn?

bumn: O, npuser, JIrocu! Pax Buners Bac

3neck! Kak moxxuBaen?
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Lucy: I'm fine, thank you! And  Jlrocu: 4 B nopsiaxe, cnacu0o! A kax TbI1?
how are you? Are you flying any- Bsl cobupaerecs nerers Kyna-Tto?

where?

Bill: I'm also well, thanks. I'm bumn: 4 Toxe xopoio, cnacu6o. S mo-
buying the tickets for the next KyITar0 OMJICTHI Ha CIICIYIONIYIO HEICITIO.
week. How about you? Are you Kak nacuet Te6s? [nanupyemib 1u Thi

planning to travel anywhere? MyTEIeCTBOBATh Ky1a-1100?

Lucy: Yes, I am. In fact, my plane JIrocu: /la, Tak u ects. Ha camom nemne, Mot
to Berlin is in an hour. I need to  camoner B bepnun depe3 yac. MHe HYXHO
check-in and to pass the passport 3aperucTpupoBaThCsa U MPOUTH MACTIOPT-
control soon, otherwise I can miss HbIil KOHTPOJIb B OJIMIKaiIIIee BpeMsi, HHaUYe

my flight. s MOTY IIPOILYCTUTh CBOM PEIAC.

Bill: Oh, I see. But look, there are bun: O, s monsu1. Ho mocmoTpu, Tam
only a couple of people at the TOJIBKO HECKOJIBKO YEJIOBEK Y CTONKH
check-in stand, so you won't be  peructparuu, Tak 4YTO Thl HE OMO3/ACIIIb.

late.

Lucy: I hope so. I still have a cou- JIrocu: Hanerocs. Y MeHs Bce elie ecTb
ple of minutes to chat with you. HeckoiIbKO MUHYT, YTOOBI ITOOOIIATHCS C
Where are you planning to fly to60M. Kyna Thl maHupyenib JietaTh Ha

next week? creayroIeit neaemne?

Bill: My destination is Oslo. buin: Mo nyHkT HazHadyeHus - Ocio. Tam
There is a conference of office  mpoxoauT kKoHpepeHIUS 0dhHUC-MEHEHKE-

managers and I need to be there  poB, u 51 HOKEH OBITH TaM.



too.

Lucy: Good for you! I love Oslo.
It's a beautiful city.

Bill: I've never been there before.

Hope I'll enjoy the weather there.

Lucy: Don't worry. It's not a cold
as you think. Just make sure,
you've got a proper jacket, in case

it gets colder.

Announcer: Passengers of flight
number 056 from London to
Berlin, please proceed to the

check-in stand number 3.

Lucy: Oh, it's my flight. I should
be going Bill. It's been nice to see

you!

11

JIrocu: Beser tebe! S mro0mro Oco. D10

KpPacCHUBBIN TOPOJ.

bumn: A saukorna ve 611 TaM npexae. Ha-

ACIOCh, MHC ITOHPABUTCA IIOroJia TaMm.

JIrocu: He BonmuyiTech. TaMm HE Tak XOJIOI-
HO, KaK TbI JyMaelib. [IpocTo ybeauch, 4To
y TeOs €CTh MOIX0IAIIAast KypTKa, Ha CIIy-

Yyail, ecliu CTaHEeT XOJIO HEe.

JukTop: ITaccaxupsl Ha peiic Homep 056
u3 Jlonnona B bepnuH, noxanyucra, npou-

JIUTE HA PErUCTpanuio K cteHay Ne 3.

JIrocu: O, aT0 MO¥ moJeT. S noKHA UATH

bun. beo npusitTHO BUAETH TEOs!

Bill: I was also happy to meet you but: S Obut Toke pajy BCTPETUTBCS C

here. Look, the display shows that To60i1 31eck. [locMoTpu, Tabs10 TOKa3bIBA-

your flight will be at terminal 5.
Remember that, not to get on the

wrong plane.

Lucy: Don't worry. I'll find the

€T, YTO TBOM MOJIET OyAeT U3 TepMHUHATA 5.
3armoMHHu 3T0, YTOOBI HE MOMACTh HA Helpa-

BWIBHBIU CAMOJIET.

JIrocu: He Bonnylics. Sl HE HOTEPSIOCE.
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way. Thank you for your concern. Cnacu60 3a 6ecrokoicTBoO.

Bill: You're welcome! Have a safe busn: [Toxxanyiicra! CuactimBoro myTeiie-

trip, Lucy! ctBusl, Jlrocu!

Lucy: Thank you! You too! JIrocu: Cnacu6o! Tebe Toro xe!

2. Identify the passive structures and the logical predicates, translate the
sentences into Russian as shown in the following example.

Example: More evidence was obtained to support the idea.

"Evidence was obtained" is the passive structure, "more evidence ...to sup-
port the idea" is the logical predicate. bpuim momydeHsl HOBBIE JaHHBIE B
MOAJIEPKKY ITOU UJIEH.

The problem was first recognized in the XIX century. Later an idea was sug-
gested to apply it to practical things. Many possibilities for practical applications
were analysed. Some of these were tested by experiment. The experimental results
were not generally accepted, and the idea was discarded. Then other consequences
were deduced and a new model proposed. Recently the model has been modified

and is now being used in many practical situations.

3. Use impersonal passive structures as shown in the following example.

Example: We (the author, they, etc.) have found that... It has been found
that...

1.I must admit that... 2.He has found that... 3.Everybody accepts that... 4.1
believe that... 5.The author hopes that... 6.Scientists sometimes say that... 7.Most

people assume that... 8.Physicists recognize nowadays that...

4. Give English equivalents of the following Russian phrases, using im-

personal passive structures and adverbs widely where required.
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1.I'oBopsaT, uto... 2.IIpeamonaraercs, 4to... 3.MOXXHO HaAEsATHCH, 4UTO...
4.Cnenyer mpusHaTh, 4TO... 5.bpII0 HalimeHo, 4to... 6. OOmENpuU3HAHO, YTO...

7.Cunraror, 4to... 8.11InpoKo pacnpoCTpaHEHO MHEHHE, UTO...

5. Read the article using the dictionary and render it.

Eating Right And Proper Exercise Are Key For Healthy Living

Today way of life diseases are on the rise and this has necessitated the need
for healthful residing. Living a wholesome life may help stop some disorders like
coronary heart associated health conditions, cancer, diabetes, and hypertension.
Healthy residing should be the inclusion of each mental and physical healthful.
This is certainly so simply because both equally are correlated and just one are un-
able to reach a healthy residing with no considered one of them. There are a selec-
tion of matter that will be accomplished to achieve a healthful dwelling.

Ingesting a balanced diet is one way to attain a wholesome living. It is vital
to note that diverse age teams have distinctive diet requirement. For instance the
diet for infants might be distinctive from that of youngsters and grownups. Every
age group must be provided using the proper diet program to ensure correct growth
and performing from the system. It is additionally essential that good portions of
foods be eaten to avoid ingesting excessively. Excessive consuming can lead to
bodyweight obtain that may trigger overall health troubles.

When selecting food items for meals, a single need to incorporate additional
entire grains, more vegetable and fruits. Total grains, greens and fruits are wealthy
in fiber and that is significant permanently metabolic rate. It is suggested that one
particular eats no less than 5 servings of fruits and veggies a day to enhance health-
ful dwelling. Vegetables and fruits don’t have fats or cholesterol by having an ex-
clusion of coconut and avocado. Fruit and veggies need to be eaten when refresh-
ing to ensure most usage in the vitamins. Meals using a number of sugar really
should be averted.

One more great way to achieve a healthier dwelling is by drinking ample

drinking water day-to-day. Water is very important for all sections in the human
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body starting up with the pores and skin, kidney and all other overall body organs.
Consuming not less than 8 eyeglasses of water everyday may help a person realize
healthy residing and minimize probabilities of getting wellbeing complications
such as kidney stones, dried skin and swollen feet between several other troubles.
H2o0 also can help in metabolic process approach and eliminates poisons from your
entire body.

Training routinely encourages the wellness of somebody drastically. Exer-
cises boost metabolic rate, burning of surplus energy while in the human body in
addition to promote more robust bones. Physical exercises minimize threat of 1
getting heart assault since it participate in a task in cutting down the level of
cholesterol. By exercise routines, the muscle groups of your coronary heart are
strengthened; this improves the operation of the heart and great blood circulation.

Physical exercises may help 1 attain self-esteem since they empower a single
lose weight and obtain desirable body dimension. The mind also rewards a lot from
work outs since it allows the brain to acquire large focus. Depression is often di-
minished by accomplishing training for the reason that whenever we do workouts,
some hormones are manufactured to produce us feel good. This hormone known as
endorphins.

Last but not the very least, one must rest as piece of the healthful living plan.
Devoid of good enough relaxation a person might be in danger to obtain health
challenges. A relaxation of seven to eight hrs on a daily basis is required for the
very good balanced. This allows the body to restore electricity for use over the up-
coming day. Adequate relaxation also boosts the immune system in the system for
this reason can battle diseases effortlessly. It promotes one’s concentration, consid-

ering and memorizing things.

UNIT 2
Tema: JOB HUNTING. YCTPOHUCTBO HA PABOTY.
AHKETA, COIPOBOAUTEJBHOE ITUCBMO,
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PE3IOME U CV, UHTEPBbBIO

Henn:

1. OBnageTh MPaKTUYECKUMHU HABBIKAMU PA0OTHI C MACCUBHBIMU KOHCTPYKIIH-
MU (HaXOJIUTh UX B TEKCTE, YMETh MEPEBOJIUTh HA PYCCKUH S3BIK).

2. Pa3BuTh HaBBIKM KPUTHUECKOTO aHaIM3a WH(POpMAIIMK HA aHTJIMICKOM SI3bI-
Ke (Mpecchl), BKIII0YAs IEYaTHBIE U AJIEKTPOHHBIC U3/IaHUS.

3. OsnajeTs HaBBIKOM pedepUpPOBAHUS CTATHU.

3HaHUA ¥ yMeHHMs, IpUoOpeTaemMble CTyJIeHTAMHM B pe3yJbTaTe 0CBOe-
HHS JaHHOW TeMbl, opMuUpyeMble KOMIIETEHIIMH:

- pabota co cCJOBapsIMM W CIPABOYHUKAMH, HCIIOJIB30BAHUE ayJUO- U

BUAco3anuce; Iurepuera;

- OTBETHl HA KOHTPOJBHBIC BOMPOCHI; aHAJTUTHYECKash 00pabOTKa TEKCTa

(pedepupoBanue, aHaiaM3); MOATOTOBKA COOOIIEHUN K BBICTYIUICHHIO Ha

CEMUHAapE;

- BBINIOJIHEHHUE YNpaXHEHUHW 1O o0pa3ily; penieHue BapUaHTHBIX

yIOpaKHEHUH; MOJrOTOBKA K JICJIOBBIM UT'PaM.

dopmupyembie komneTeHuuu: Y K-4

AKTYaJlbHOCTh Te€MbI: B JCJIOBOM OOIICHUU HAa AaHIJIMICKOM S3bIKE
HEOOXOJMMBIMM  SIBIISIFOTCS. ~ YMEHHMSI ~ COCTaBUTh  aHKETy,  HamucaTh
CONPOBOJIUTEIILHOE MUCHEMO, pe3toMe U CV, mpolTH UHTEPBbBIO MPU YCTPOICTBE HA
pabory.

Teopernueckas 4acrb: Participle I/ Participle II (IIpuuacrue
HACTOALLEr0 BpeMeHN/ MPUYACTHE NMPOLIeIIIero BpeMeHH )

AHrIuicKuUi rjarojl  uMeeT JiBe (QOpPMBI  MpPUYACTHSA: TPUYACTHE
npomeamero Bpemenu (Participle II) w mnpuyacTue HacTosIero BpeMEeHH
(Participle I).

[To cmocoOy oOpa3oBaHUsI MPOCTOTO MPOIICANIETO BPEMEHU U MPUYACTUS
MPOIIEIIETO BPEMEHH TJIaroJibl B aHTJIMMCKOM S3bIKE JIENATCS Ha JBE TPYIMIIbI:

npaBuibHbIe (ask — asked, wash — washed, translate — translated) u HenpaBubHBIE
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(know — knew, read — read, write - written): a broken cup — pa3burtas Kpyxka; a
written letter — HanmMcaHHOE TUCHMO.

[Ipuuyactue Hacrosimero Bpemenu (Participle 1) mnpaBwibHBIX U
HENPaBWJIBHBIX TJIarojioB o0pa3yeTcss OJIMHAKOBO: MyTeM MpPUOaBICHUS K OCHOBE
rnarona cypduxca -ing. Ilpum oOpaszoBanum Participle 1 Hemas OykBa -e
OIMyCKaeTCsi, a KOHEYHasl COrjlacHas, CTOSIIas 3a KPAaTKUM TJIACHBIM 3BYKOM,
yaBauBaeTcs (to make — making, to put — putting): a sleeping child — crsmuii

pebeHok, a reading boy — ynuTarmui Maab4UK.

Bonpocekl u 3a1aHus:
1. Read some dialogs. Try to dramatize the dialogs using new words

and word combinations.

Job Interview. CobecenoBanue

[Ho-anrauicku IlepeBoa Ha pycckuii
Mr. Richards: Goog morning, Muctep Puuapac: {o6poe ytpo, Maii-
Michael. I'm Phil Richards from the . I ®un Puuapac u3 nemapramenta
personnel department. nepcoHasa.
Michael: Good morning, Mr. Maiixn: Jloopoe yrpo, muctep Puuapc.
Richards. Nice to meet you. IIpusTHO MO3HaAKOMUTECS ¢ Bamu.

Mr. Richards: How are you doing?  Mucrtep Puuapac: Kak y Bac nena?

Michael: I'm fine, thank you. Maiiki: Y MeHs Bce XOpo11o, crnacuoo.

Mr. Richards: Was the traffic heavy? Mucrtep Puuapnc: bouto nu auxenue

Ha J0porax 3aTpyIHEHHbIM?

Michael: No, it wasn't. The traffic =~ Maiikn: Her. lopokHast o6cTaHOBKa



was light this morning. I'm so glad

that I came on time.

Mr. Richards: That's good. Now, if
you don't mind, let's start our inter-

View.

Michael: Yes, of course.

Mr. Richards: We've got your CV
last week and we thought you are the
right person for this position. How-
ever, | need to clarify some areas.
First of all, can you tell me a bit
more about your previous experience

of work?
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ObLJ1a HECIIOKHOM TUM yTpoM. S pan,

qTO0 CMOTI' HpHﬁTH BOBpCM:I.

Muctep Puuapsc: Dto xopoio. Teneps,
€CJIM HE BO3pakaeTe, laBaiiTe HaYHEM

HUHTEPBBIO.

Mariki: Jla, KOHEYHO.

Muctep Puuapic: Ha npounont Henene
MBI TTOJTyuniu Bailie pe3tome u nocuura-
1, uto Bel moaxoasias kKanauaatrypa
JUTs 3TOU JTokHOCTH. OIHAKO MHE HYXK-
HO TIPOSICHUTH HEKOTOPHIE MOMEHTHI.
Jlst Havana, He Moriu Obl Bel pac-
CKa3aThb HEMHOTO O CBOEM OBLIOM OIIbITE

paboThI?

Michael: I've been working as a head Maiixn: Sl paboTan riaBHEIM MEHEIKe-

manager of the department for two
years. The company which hired me
went bankrupt last month and many
branches were closed. So, now I'm

looking for a similar job.

Mr. Richards: I see. What did you

like in your job?

Michael: Well, there are many things

pOM OTJieIa B TEUCHHE IBYX JIET.
Kommnanusi, HaHsBIIasi MeHs, 00aHKpO-
TUJIACh B IPOLIIOM MECALIE U MHOTHE
OTIEJeHUS 3aKpbUIKCh. [[03TOMY Tenepn

s U1y TOAOOHYI0 padoTy.

Muctep Puuapc: Ilonarso. Uro Bam

HpaBuiIoch B Bameil padore?

Maiikn: Hy, MHE MHOTO€ HPaBUJIOCH B
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I liked about my job. Firstly, it's the wmoeii padore. Bo-niepBbIX, 3T0 BO3MOX-
chance to be a part of the corporate  HOCTH OBITH YacThIO KOpHIOpanuu. Bo-
company. Secondly, I liked commu- BTOpBIX, MHE HPABUJIOCH OOIIATHCS C
nicating with my colleagues and be- mowmu KoysIeraMu u ObITh 4aCThIO KO-
ing a part of the professional team.  mannbl npodeccuonanos. B-tpeTsux,
Thirdly, it's the cnahce to get pro-  3T0 BO3MOXHOCTb MOBBILIECHHUS, s HMEIO

moted, | mean career development. B BuUIy KapbepHBIN POCT.

Mr. Richards: Have you ever been =~ Muctep Puuapnc: Bac korna-uu0yb

promoted, Michael? MOBBIIIAIN B OJDKHOCTH, Maki?

Michael: Yes, twice during my work Maiiki: [{a, 1BaX<apl BO BpeMs MOe# pa-

at the previous place. OOTHI Ha MPEIBITYIIIEM MECTE.

Mr. Richards: I see. What didn't you Muctep Puuapac: IloraTHO. A uTo Bam

like about your job? HE HPaBWJIOCHh B padboTe?

Michael: Perhaps, it's the fixed hours Maiikn: Bo3amoxHo, pukcupoBaHHbIE
of work. Every day I had to work qacel paboTel. ExxeiHeBHO, MHE TIpH-
from 9 am to 5 pm. However, I'm XOJIMJIOCH padoTath ¢ 9 yTpa 10 5 Beue-
ready to be flexible and work at other pa. OgHako, st TOTOB OBITH THOKHM, pa-

times too. 00TaTh M B APYTHUE YaCHI.

Mr. Richards: The position which we Mucrep Puuapac: JJomKkHOCTb, KOTOPYIO
want to offer involves work in shifts. MbI XOTUM MpPeATOKHUTDH, BKIIOYAET IO~

CMEHHBIN rpaduk.

Michael: It suits me perfectly. Maiiki: DTo MEHs MOJTHOCTBIO YCTpa-

HBAacT.
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Mr. Richards: I have a few more Muctep Puuapjc: ¥V Mens enie
questions for you, Michael. What are neckosibko BonpocoB aiis Bac, Maiikt.
your strengths? And, why should we Kakue y Bac cunbnbie croponsi? U, mo-

hire you? yeMmy HaM cleAyeT HaHATb Bac?

Michael: Well, I'm a hard-working  Maiixn: Hy, s Tpy10;11001BBIi Yen0BeK
person with sufficient experience in ¢ 10CTaTOYHBIM OIMBITOM PabOTHI B

the field of management. I'm a good o6nactu MenemxMmenTa. S ymero Ha-
team player and I get on well with  XoauTh S3bIK ¢ KOMaH/I0#, HAJTAXKUBAThH
my colleagues. I'm eager to grow and oTHOIIEHHS C KOJIIeraMu. S TOTOB pac-
develop and I should say, I'm a fast Tu u pa3BuBaThbCs U JOJKEH CKa3aTh,

learner. 9TO OBICTPO YUYCh.

Mr. Richards: How do you usually  Mmucrep Puuapac: Kak Bt 0061400

react to stressful situations? pearupyeTe Ha CTPECCOBBIE CUTyallun?

Michael: I try to stay calm and level- Maiiki: S cTtapatoch octaBaThCs CHo-

headed. KOWHBIM U YPaBHOBEIICHHBIM.

Mr. Richards: That's good to know. Muctep Puuapc: D10 mosie3Ho 3HaTh.
We sometimes work in hectic condi- Mbl uHOr1a paboTaeM B CIOXKHBIX
tions. When are you ready to start the ycnoBusix. Korna Bl roroBsl npu-

job? CTYyHUTh K padote?

Maiixn: B mo6oe Bpemsi, Muctep
Michael: Any moment, Mr. Richards.

Puyapnc. S mory Ha4aTh ¢ IOHEEIbHHU-
I can start from Monday if you wish.

Ka, CJIU TOKeJaeTe.
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Mr. Richards: Yes, you can start Muctep Puuapnac: la, moxere npu-
from the next week. My secretary  cTynath co ciaeayroliei Heaeau. Moi
will send you the employment con- cexpeTapb OoTIpaBuT BaMm KOHTpPaKT 1o
tract. The first three months are go- TpymoyctpoiictBy. [lepBbie Tpu mecsia
ing to be probationary for you, but  OyayT mpoOHBIM MEPUOAOM, HO ST YBE-

I'm sure you'll be fine. PEH, YTO BBI CIIPABUTECH.

Michael: Thank you, Mr. Richards. Maiixi: Cnacu6o, muctep Pruapac. S
I'm happy to become a part of your paj, 4ToO ABJISIFOCH TENEPh YaCThHIO

company now. BallIEW KOMITAHHH.

2. Identify the predicate and give Russian equivalent as shown in the fol-
lowing example.

Example: Later on scientists accepted the hypothesis rejected previously for
want of experimental evidence. "Accepted" is the predicate; scientists accepted —
yueHble puHsuH; the hypothesis rejected — oTBeprayras runoresa.

1. The method applied increased the accuracy of the results. 2. After a heated
discussion the laboratory applied the method improved by Dr. N. 3.The scientist
theoretically predicted complicated interaction between the components involved
in the process. 4. At that time the problem presented increased danger of radioac-
tive contamination and encountered opposition at most laboratories concerned. 5.
The hypothesis concerned synthesized materials and did not apply to natural prod-
ucts. 6. Heat resistant materials developed in the last decade produced a revolution
in a number of industries. Automatized information processing radically modified

the method devised. 7. The crystal produced revealed cracked faces.

3. Give Russian equivalents of the sentence.
A. 1.The conference attended by scientists from different countries discussed

new trends and methods in this field of research. 2. One of the rights enjoyed by
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University scientists is that of combining research with teaching. 3. The discovery
followed by further experimental work stimulated research in this area.

B. 1.The heads of the laboratories were asked questions formulated and
agreed upon by a group of sociologists. 2. The scientist's eloquence substituted for
logical argumentation in defending an "extreme" viewpoint failed to win the audi-
ence over. 3. The mixture allowed to stay overnight gradually decomposed. 4. The

subjects dealt with under this topic aroused a heated discussion.

4. Give English equivalents of the sentences, using passive structures
and the verbs: to affect, to allow, to attend, to develop, to deal with, to face, to
follow, to make use of, to refer to.

1. 3a moknmagom mocienoBana OypHas auckyccus. 2. Ha ckopocTh peakiuu
BIIMSIET MHOXECTBO JApyrux (akrtopoB. 3. 3DToT Bompoc OyAeT HnoapoOHO
paccmorpen B rnase III. 4. Ha »Toi cTaguu Mbl CTOJIKHYJHUCh C HOBBIMH
TpyaHocTsiIMU. 5. EMy He ganyd BO3MOMKHOCTH 3aKOHYMTH 3Ty pabory. 6. B
MOCJICIHEE BpeMs 3Ta TEOpUS YacTO YIOMUHAETCS BO MHOTHUX CTaThiX. 7.
CemuHap, Ha KOTOPOM HPUCYTCTBOBAJIO BCErO0 5 YEIIOBEK, MNPOILIENT BSJIO H
HeuHTepecHO. &. [l Toro 4roObl MPeojoNeTh 3TH HEAOCTATKH, WCIOJIb30BAIH

HOBYIO MCTOAUKY, CIICHUAIBHO pa3pa60TaHHy10 I AAHHOI'O SKCIICPUMCHTA.

5. Translate from Russian into English.

1. IIpobnema Obuta BHepBblie mnocTaBieHa (oco3HaHa) B XVIII Beke. 2.
[Ipeanonaraercs, 4YTO TOJYYEHHbIE pACUYETHbIC JIAaHHbIE OBLIM MPOBEPEHBI
sKcriepuMeHTanbHo. 3. Teopus Oblia MpUHATA OOJIBIIMHCTBOM YYEHBIX IOCHE
TOTO, KaK OBLIM ITOJyYEeHBI HOBBIE JIOKA3aTeIIbCTBA B €€ MOIACPKKY. 4. (B crarhe)
IPEACTaBICHbI HOBBIE JIaHHBIE OTHOCUTEIBHO MEXaHU3Ma 3TOro Impoiuecca. 5. 1o
pPacX0oXJAEHUE MOKHO OOBSCHUTh Pa3HBIMU METOAMKaMU u3mepenus. 6. (B padore)
MCIIOJIb30BaH HOBBIM METOJ| pacyera 3TOro MapaMeTrpa W NpeaoKeHa HOBas
Moienb Tpotiecca. 7. Ocoboe BHUMaHHUE YIEIEHO CPABHEHUIO IKCIIEPUMEHTAIBHO

IMOJYYCHHBIX PE3YJIbTATOB C PC3yJibTaTaMHU, IPECACKA3aHHBIMHU TCOPCTHICCKH.
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6. Read the article using the dictionary and render it.
HERE ARE SOME TOP HEALTHY LIVING TIPS

Balanced dwelling ideas are critical for all persons as a way to assure a
vigorous nation. People today need to have a superb knowledge of these tips as a
way to ensure that turn out to be sturdy. Certainly one of the following tips is
drinking some H20O each individual day during the early morning. Plenty of oxy-
gen is made use of through the morning during the rejuvenation of body cells.
These cells have to be supplied with H20 and oxygen each and every early morn-
ing. Drinking water each and every day during the morning lowers the feeling of
tiredness. Although many individuals don’t like the style of water, squeezing some
fresh lime into your glass of drinking water may also help to present it an even bet-
ter flavor. In this particular link, water is crucial for the vigorous expansion of your
overall body.

Intake of refreshing fruits is yet another healthful living hint. Unique
fruits supply your body with unique nutrients. This means that it can be superior to
just take differing types of fruits each individual time so that you can get each of
the demanded vitamins and minerals. What’s more, fruits could also be handy for
individuals even though you can find no lunch. In these cases, a few fruits can as-
sist to be certain robust well being. Furthermore, fruits supply your body with the
sugars which can be needed for robust health and fitness. During this connection,
fruit usage is vital for robust wellness.

One more suggestion that helps in living a wholesome lifestyle is mini-
mizing the use of junk foodstuff. Food items this sort of as burgers and French
fries may well have an impact on the good well being from the body simply be-
cause they grow system fat. A nice salad can help to boost strong body wellness.
Furthermore, any other wholesome food items that matches person meal selection
may help to enhance human body strength. It can be good to reduce junk foods

since they feed the body with pointless calories which can have effects on human
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wellness by rising human body extra fat. In this connection, it truly is valuable to
restrict the consumption of junk food as a way to assure powerful wellness.

Training is an additional idea for healthful living. It’s much more proper
to exercise within the morning as a way to lose the unwanted vitality. Other work-
outs this kind of as walking and jogging up and down the stairs at unique periods
will help to increase human body health and fitness. This is because, workout rou-
tines make the muscle mass to move and allow the blood to flow to all the areas on
the body. Moreover, consuming natural tea can aid to extend entire body well be-
ing. This means that consuming natural tea allows to guarantee solid overall body
health and fitness.

Another suggestion that aids persons to enhance body power is the use of
contemporary juices. New juices are much better than the packaged ones since the
refreshing juices have an abundance of fresh new vitamins. The intake of contem-
porary juice will increase entire body electricity, healthy and enhancement. It re-
ally 1s fantastic to receive a while to squeeze juice from fruits this sort of as ginger
and apples in order to assure that the juice consumed in anyway situations is fresh
new. Deep breathing can assistance to reinforce powerful health and fitness. This
allows during the exchange of carbon dioxide and oxygen in an effort to improve
human body energy. On this link, the following tips are vital to all people as they

boost balanced living.

UNIT 3
Tema: ON A BUSINESS TRIP. BKOMAH/IUPOBKY.
TEJIJE®OHHBIN PABI'OBOP, ®AKC, DJIEKTPOHHAS ITOYTA.
3AKA3 BUWJIETOB HA CAMOJIET. OCHOBHBIE COKPALIEHUA,
HCIIOJb3YEMBIE B JIEJJOBOM KOPPECHOHJIEHIIUA
Henn:
1. OBnaneTh NpaKTUYECKUMHU HaBBIKAMU PA0OTHI C MACCUBHBIMU KOHCTPYKIIH-

MU (HaXOJIUTh UX B TEKCTE, YMETh MEPEBOJIUTh HA PYCCKUH SI3BIK).
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2. Pa3BuTh HaBBIKM KPUTHUYECKOTO aHAM3a MHPOPMAIMK Ha aHTJIUHCKOM SI3bI-
ke (TIpecchl), BKII0Yas eYaTHbIC U AJIEKTPOHHBIE U3aHUsI.
3. OnajeTs HaBBIKOM pepEepUpPOBaHUS CTATHH.
3HaHMSA W yMeHusi, npuodperaeMblie CTYACHTAMH B pe3yJibTaTe 0CBOe-
HUS JaHHOW TeMbl, GopMHUpyeMble KOMIIETEHUNH:

- paGoTa €O clOBapsIMM W CIPABOYHUKAMM; HCIIOJIB30BAHUE AYJUO- U

BUAco3anucen; aTepuera;

- OTBETbl HA KOHTPOJIbHBIE BOMPOCHI; aHAJIUTHYEcKass 0O0pabOTKa TeKcTa

(pedepupoBanue, aHaln3); MOArOTOBKA COOOIIEHHWH K BBICTYIJICHHIO Ha

CEMHUHApE;

- BBINOJHEHUE YIPaXXHEHUI 10 00pasily; pelIeHUEe BAPUAHTHBIX YIIpPaXKHE-

HUW; IOJATOTOBKA K JIEJIOBBIM UI'PaM.

®opmupyemblie komnereHuuun: Y K-4.

AKTYaJIbHOCTh TeMbI: B COBPEMEHHOW JEOBO MpPAKTUKE HEOOXOIUMO
YMEHHUE COCTAaBUTh W IEepelaTh KOPPECIOHACHIMIO HA AHIJIMHCKOM SI3BIKE IIO
dakcy M AJIEKTPOHHOHM IMOYTe; MOJAJEpKaTh TeaehOHHBIA pPAa3roBOp; 3aKa3aThb
OUJIeTHl Ha CaMOJIET; 3HaTh OCHOBHBIE COKpAILlEHUs, HCIONb3yEeMbIE B JI€JIOBOM
KOPPECIIOHACHIUH.

Teoperuueckass yactb: Sequence of Tenses (IIpaBuiio corsiiacoBanus
BpeMeH)

[IpaBriiO cornacoBaHus BPEMEH B AHIJIMHMCKOM SI3BIKE MPEICTABISIET ONpE-
JEJIEHHYI0 3aBHCUMOCTb BPEMEHHU TIJaroja B NPUAATOYHOM MPEIJIO0KEHUU OT
BPEMEHMU TJIaroJia B INIABHOM IPEUIOKEHUU. B PyCCKOM SI3bIKE TaKOH 3aBUCUMOCTH
HE CYIIECTBYET.

IIpaBuio coryiacoBaHusl BpEMEH CBOJAUTCS, B OCHOBHOM, K CIIEAYIOLIEMY:

1. Eciin cka3zyemoe IJIaBHOIO IPEIOKEHHS BBIPAXKEHO TJIarojOM B HACTOS -
neM Wik OyAyleM BPpEMEHHU, TO CKa3yeMoe MPUAATOYHOrO MPEII0KEHHUS MOKET
CTOSTH B JIIOOOM BPEMEHHU, KOTOPOE TPEOYyeTCs MO CMBICIY:

he studies English. YTO U3Y4aeT aHTJUUCKUIA.

He says he will study English. On roBopur, uTo OyAeT u3yudaTh aHTJIMIUCKUH.
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he studied English. YTO U3y4asl aHTJTUHCKUN.

2. Ecnm ckazyemMoe TIIaBHOTO MPEITIOKEHUS CTOUT B IPOILIEIIIEM BPEMEHH,
TO CKa3yeMO€ IPUJATOYHOIO IIPENIOKEHUS TOJKHO CTOATh B OJHOM M3 IPOLIE-
X BpeMeH. BpiOOp KOHKPETHOW BUIOBPEMEHHOU (DOPMBI OMpENEseTCss TeM,
IIPOUCXOJUT JIA JACUCTBUE B MPUAATOYHOM IPEIIIOKEHUN OJHOBPEMEHHO C IJIAB-
HBIM, IIPEIIECTBYET EMY WK OyJEeT MPOUCXOIUTh B OyAyIIEM:

he studied English. YTO U3y4aeT aHTJTUICKUH.
He said he would study English. Omn cka3zan, 4to Oyner uzy4yaTh aHTJIUHCKHIA.

he had studied English. YTO W3y4asl aHTJTUHCKUN.

Bonpocel u 3a1anus:
1. Read some dialogs. Try to dramatize the dialogs using new words

and word combinations.

On a Plane. B camousiere. On a Train. B noe3ne. On a Bus. B aBTo0yce

Io-aHrauicku IlepeBoa Ha pycckuii
B camouiete (On a plane)
Flight attendant: Hello! May I have Crroapaecca: 3npaBcTtByiite! Mory iu s
your boarding pass, please? B3TJIIHYTh Ha Balll mocaqo9HbIi TaloH,

noxanyicra?

Alex Volgin: Hello! Here you are. Anexc Bonrun: 3apasctByiite! Bor, mo-

KAITYHUCTA.

Flight attendant: Your seat number Ctroapaecca: Homep Bamiero mecra 18C.
is 18C. This way, please. Your seat Crona, noxanyiicra. Bame mecto B Tpe-
is over there - third row on the ThEM PsIIy CIIpaBa.

right.



Alex Volgin: Thank you.

Flight attendant: Ladies and gentle-
men, we are ready to take off.
Please, bring your seats into an up-
right position and fasten your seat
belts. We also kindly ask you to
read the emergency instruction that
you will find in the seat pockets in

front of you.

Alex Volgin: Excuse me. Could

you help me? I can't fasten my seat

belt.

Flight attendant: Sure. Here you go.

It works now.

Alex Volgin: Thank you.

Flight attendant: Would you like
anything to drink?

Alex Volgin: Yes, please. I'll have
a glass of water and a cup of black

coffee to start with.
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Aunekc Boyrun: Criacu6o.

Crroapaecca: YBaxkaemMble JaMbl U
rocrno/ia, Mbl TOTOBBI B31eTeTh. [loxkanyii-
CTa, IPUBEJIUTE CBOU CUACHUS B BEPTH-
KQJIBHOE I10JI0KEHUE U IPUCTETHUTE PEM-
HU O6e3omacHocTU. MBI Takke nmpocum Bac
IIPOYNUTATH UHCTPYKLMIO MO YPE3BbIYAN-
HBIM CUTyalusM, KOTOPYIO Bbl Halinere B
KapMalllke CTOSILIETO MEPEl BAMU CUIE-

HHA.

Aunekc Boarun: M3suaute. He moriu Obl
Bbl MHE TTIOMOYb? 5l HE MOTY IPUCTETHYTh

CBOI peMeHb 0€30I1aCHOCTH.

Crroapaecca: Koneuno. Bor, nepxure.

Teneps on paboTaer.

Anexc Boiarua: Cnacu6o.

Crroapaecca: He xotute u 4ero-Hu0y1b

BBIITATH?

Aunexc Bonrun: [la, noxanyi. Sl HauHy co

CTaKaHa BOJIbI U YaIlIKK YEPHOTO KOde.
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Flight attendant: Ok, I'll bring it in CTtoapaecca: Xopor1o, s MPUHECY 3TO B
a few minutes. Anything to eat? TE€YEHHE HECKOIBKUX MUHYT. XOTUTE JIU

YTO-HUOYIb MOECTh?

Alex Volgin: I think, I'll have a Anekc Boarus: S mymato, st 6yay Oyrep-
ham sandwich. At what altitude are Gpox ¢ BeTunHoi. Ha kakoii BeicoTE MbI

we going to fly? OyneM JeTeTh?

Flight attendant: The altitude will Crtroapaecca: Ha BbicoTe 0Kk0JI0 JBaLIaTH

be about twenty-five thousand feet. msiTu ToicsY GyTOB.

Alex Volgin: One more question.  Anekc Bonrun: Enie oqun Bonpoc. Kak

How long is the flight? JIOJITO MPOJIIUTCS NOJIET?

Flight attendant: The plane must  Cttoapaecca: CaMoseT AOJKEH HauaTh

start landing in an hour and a half. mnocazaky depe3 nmonropa yaca.

Alex Volgin: Thank you. Anexc Boarun: Cnacu6o.
B noe3ae (On a train)
Brian: Excuse me, where is my bpaiian: ITpoctute, roe moe mecto?

seat?

Train conductor: Can I have a look IIpoBognuk nmoe3aa: Mory nu s B3IJIsI-

at your ticket, sir? HyTh Ha Bai Ouner, cap?

Brian: Yes, sure. Here it is. bpaiian: /la, koHeuHo. BoT oH.

Train conductor: Let's see. The seat IIpoBogank moe3aa: [Tocmorpum. Mecto

number 25 is right in the middle of HoMep 25 HaxoauTCs NMPSIMO B CEpeIHE
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the carriage. BaroHa.

Brian: Thank you. One more ques- bpaitan: Cnacu6o. Eme ogun Bonpoc: kak

tion: how long is it to Paris? noJro exats a0 [lapuxa?

Train conductor: It only takes about IIpoBonnuk noeszna: HykHo Bcero auib
an hour to get there. This is an ex- O0KO0J0 4aca, 4T00bI 1OOpPATHCA Tya. ITO

press train. CKOPOCTHOM TO€3].

Brian: I see. Thank you. Bpaiian: IlonstHo. Criacu6o.

Train conductor: Here is your seat, IIpoBognuk nmoe3na: Bot Bamie mecto,
sir. Make yourself comfortable. If cap. Pacnonaraiirecs 3aech. Ecnu Bamm
your luggage is heavy, you can put 0arax TsKesbli, Bl MOXKeTe MOJI0KUTH

it up there. €ro HaBepX.

Brian: No, I'm fine, thank you. Can bpaiian: Het, Bce HopMaibHO, criacu6o.
I close the window. It's rather chilly Mory nu s 3akpbITh OkHO. Tam 10BOJIBHO

and windy. XOJIOJTHO U BETPEHO.

Train conductor: Yes, of course.  IIpoBognuk noe3na: [la, koneuHo. Y Hac
We have an air conditioner working B Barone pa0oTaeT KOHIUIIMOHED.

in the carriage. So there is no need IloaTomy, HET HHMKaKOW HEOOXOAMMOCTH

to open the windows. OTKPBIBATh OKHA.
B aBT00yce (On a bus)
Passenger: One ticket, please. [Taccaxup: Oaun OuneT, moxatyncra.

Bus driver: Here you are. Boaurens aBToOyca: Bot, Bo3pmuTe.



Passenger: How much is the fare?

Bus driver: One dollar fifty.

Passenger: Will you accept a two-

dollar bill?

Bus driver: No, only exact change

or a token.

Passenger: Do I have to pay for a

three-year-old child?

Bus driver: No, children under

seven ride free.

Passenger: Ok, thank you.

Bus driver: Could you get back
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[Taccaxup: KakoBa croumocTs 6uiiera?

Bonurens aproOyca: OnauH nosuiap, niTh-

JACCAT LICHTOB.

[Taccaxup: IIpumere 1 Bbl Kynropy B

JBa joJuiapa’?

BOJII/ITCJ'IB aBTO6YCaI HGT, TOJIbKO TOYHYIO

CYMMY WJIA TPOE3THOM JKETOH.

[Taccaxup: JlomxkeH Jin s IaTUTH 32

TpéxyeTHero pedbexnka?

Bonurens aBToOyca: Hert, netu B BO3-
pacre 10 CeMU JIET IIPoe3kKaroT Oecruiat-

HO.

[Taccaxwup: Xoporo, ciacu6o.

Bonurens aBToOyca: He moriu Obl BbI

from the door and move to the rear? oTCTynuTh OT ABEPU U OTOWTU Ha3a]?

Let the other passengers in.

[IycTe npyrue naccaxupbl BOUIYT.

Passenger: Yes, of course. No prob- [Taccaxup: Jla, koHeuHo. MHe HE CJIOXK-

lem.

2. Give Russian equivalents of the relevant part of the sentence (v ing

HO.

forms) as shown in the following example.
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Example: Noticing relationships in this observations, the scientist attempts
to classify and explain them.

Noticing... the scientist attempts... 3aMeTHUB... y4EHBIN NBITACTCH. ...

Noticing relationship in his observations is very important for every scien-
tist.

Noticing... 1s important... 3ame4aTh... BAXHO...

1. Establishing relationship between the phenomena of the Universe is a ma-
jor task of theory. 2. Realizing the necessity for a different approach the physicists
reluctantly abandoned the project. 3. Confining his attention to one problem the
scientist will surely achieve its solution much sooner. 4. Putting the discovery to
use sometimes requires more effort than making it. 5. Pointing out their mistakes

to some people is often quite difficult.

3. Give Russian equivalents of the sentences.

1. If you never thought of asking a question you are not interested in having
the answer. 2. If you want to succeed in interesting the audience you should not try
surprising them with an isolated fact. 3. By having defined one's research objective
one has already made the first, and the most important, step towards the final suc-
cess. 4. Modern chemistry is primarily concerned with building structural bonds
between the elemetns of matter. 5. Many useless experiments were prevented from
being made by an adequate theory. 6. A true scientist is interested in being told
about his mistakes. 7. Research is searching without knowing what your are going
to find. 8. Any single card should contain notes from only one source. This will aid
in arranging and organizing the materials for your research paper. 9. We do not
know how to solve the problem of interesting schoolchildren in science. 10. His re-
search resulted in establishing a new mechanism of the process. 11. The accuracy
of the instrument while being inferior to that of others is satisfactory for many in-

dustrial applications.
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4. Read the article using the dictionary and render it.
BUMBLEBEE PROJECT MAY HELP REVERSE UK DECLINE

A bumblebee species that had become extinct in Britain will get a second
chance on Monday when a new generation of queens is released in the south-east
of England.

In rare piece of good news for the blighted insects, which have suffered a
32 per cent decline across all UK species, experts spent two weeks collecting
short-haired bumblebees from farmland in southern Sweden, where numbers are
rising. Today they will be reintroduced to an RSPB reserve at Dungeness in Kent.

The project began last year with a pilot re-introduction following four years
of work with farmers to create the ideal wildflower habitat across Romney Marsh
and Dungeness.

Conservationists hope all of the UK’s bumblebees may soon benefit from
similar projects. Of the 25 native species, seven are declining and two are extinct.

The last reported sighting of the short-haired bumblebee was in 1988.
Britain has also lost 97 per cent of its wild flower meadows over the past 70 years

due to increasing urbanisation and agricultural intensification.

UNIT 4
Tema: ARRIVAL. IPUBBITHUE B CTPAHY.
IACHOPTHBIN KOHTPO.Ib, B ASPOIIOPTY, HA BOK3AJIE.
PACTIMCAHME. TOPOJCKOM TPAHCIIOPT
Henu:
1. OBmazmeTh NMPaKTUYECKUMH HABBIKAMU PAOOTHI C MACCUBHBIMU KOHCTPYKIIH-

SIMU (HaXOJIUTh UX B TEKCTE, YMETh MEPEBOJIUTh HA PYCCKUH S3BIK).



32
2. Pa3BuTh HaBBIKM KPUTHUYECKOTO aHAM3a MHPOPMAIMK Ha aHTJIUHCKOM SI3bI-
ke (TIpecchl), BKII0Yas eYaTHbIC U AJIEKTPOHHBIE U3aHUsI.
3. OnajeTs HaBBIKOM pepEepUpPOBaHUS CTATHH.
3HaHMSA W yMeHusi, npuodperaeMblie CTYACHTAMH B pe3yJibTaTe 0CBOe-
HHMSA JAHHOW TeMbl, hopMHUpyeMble KOMIIETEHIMH:
- paGoTa €O clOBapsIMM W CIPABOYHUKAMM; HCIIOJIB30BAHUE AYJUO- U
BUAco3anucen; aTepuera;
- OTBETbl HA KOHTPOJIbHBIE BOMPOCHI; aHAJIUTHYEcKass 0O0pabOTKa TeKcTa
(pedepupoBanue, aHaln3); MOArOTOBKA COOOIIEHHWH K BBICTYIJICHHIO Ha
CEMHUHApE;
- BBIIOJIHEHHWE YNpPAaXHEHUHW 1o o0pa3lly; peueHue BapUaHTHBIX
YIOPAKHEHHI; IOJrOTOBKA K JIEIOBBIM MI'PaM.
®opmupyemblie komnereHuun: Y K-4.
AKTYaJIbHOCTh TeMbI: B JICJIOBOM OOIIEHWHM Ha AHIJIMICKOM S3bIKE
HEOOXOAUMBIMU SIBIISIFOTCSI ~ KOMMYHUKATHBHBIE YMEHHUS IPU TMPOXOKICHUU
NacCIOPTHOTO KOHTPOJIs,, OOIIEHHMH B a’ponopry, Ha BOK3ajle, HW3YYCHHUH

paciuCanuAaA ABUKCHUA TPpaHCIIOPTaA.

Teopernueckas yactb: Direct and Indirect Speech (Ilpsamasi 1 KocBeH-
Hasl pe4b)

[IpaBuiio cornacoBaHus BpeMEH 0OCOOEHHO 4acTO COOJII01aeTCs B KOCBEHHOMN
peuu, TO €CTh KOI/1la Mbl CBOMMHU CJIOBAaMHU TEpPeaeM COJICp>KaHUe TOro, YTO OBLIO
ckazaHo npyrumu. CpaBHUTE:

He said, “I will do it tomorrow”. — OH ckazain: «4 caemnaro 3To 3aBTpay.

He said that he would do it the next day. — On ckazain, 4To cejaeT 3To 3aBT-
pa.

Mary said to me, “I worked at this library”. — Mepu ckazana mue: «4 pa-
6oTana B 3TON OMOINOTEKEY.

Mary told me that she had worked at that library. — Mepu ckazana Mue, 4TO

paboTaina B 3TOM yUPEKACHHUM.
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He said, “I can speak to him now”. — On ckazan: «Ceiiyac s MOTY C HUM
IOTOBOPHUTHY.

He said he could speak to him then. — On cka3ain, 4To MOKET HOTOBOPHUTSH C
HHUM cenJac.

Kak BugHO M3 mpuMepoB, MpeoOpa3oBaHUE YTBEPAUTEIIBHBIX MPETOKEHUN
U3 MIPSIMO PeUr B KOCBEHHYIO MPOUCXOIUT CIIEAYIOIIUM 00pa3oM:

1) MoxeT ynoTpeOsaTbcs coro3 that;

2) BpeMeHa IJ1arojioB U3MEHSIOTCS B COOTBETCTBUM C TIPABHJIAMU COTJIACOBA-
HUS BPEMEH;

3) B 3aBUCUMOCTH OT CMBICJIa 3aMEHSIOTCSI MECTOMMEHHSI,;

4) rmaron to say, 3a KOTOPBIM CIEAyeT JOMOJHEHUE, 3aMEHSIETCS TIarojioM
to tell (6e3 mpemyora to);

5) 3amMeHsAI0TCA Hapeurs MecTa U BpeMeHH: here — there, this — that, these —
those, now - then / at that moment, today - that day, yesterday - the day before, the
previous day, tomorrow - the next day, ago — before, last night - the previous night,
tonight - that night.

BonpocutenbHble NpeanokeHuss MpeoOpaszyloTcs CIEAyoMmUM 00pa3oM.
O6mue Bompockl BBojsATca corozamu if, whether (wactuima «imy»), OpsIoK CJIOB
BONPOCUTEIHFHOTO TPEATOKEHUSI 3aMEHSETCSl TOPSAKOM CJIOB yTBEPAUTEIHLHOTO
MIPEITOKCHHS:

He asked me, “Do you know my address?” — On cnpocun meHs: «Tbl
3Haelb MOM aapec?»

He asked me if (whether) I knew his address. — On cpocun MeHsl, 3Har0 JIH

s €ro agapcec.

Bonpocel u 3a1aHus:
1. Read some dialogs. Try to dramatize the dialogs using new words

and word combinations.

At the Customs. Ha tamo:xae
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IepeBoa Ha pycckuii

Rachel: Andy, it's my first time Paituen: Duam, s B asponopTy BriepBbie. Th

at the airport. Do you know

which way to go?

Andy: Yes, we should go this
way. At first, we should go

through customs.

Rachel: What does this proce-

dure involve?

Andy: It involves checking-in
and passport control. During
the check-in we should hand

our luggage.

Rachel: All of our luggage?

Andy: No, just the heavy bags,
which we are not allowed to
take on board with us. Oh, here
is the check-in stand. Let's

stand in line.

Rachel: It seems that it's going

to take ages to pass.

3Haellb, KyJa HaM HY»KHO UATH?

Ounu: Jla, Ham HY>XKHO croa. BHauase, Mbl

JOJDKHBI HpOfITPI TaMOXXHIO.

Paituen: YUto BXOIUT B 3Ty IpoLeaypy?

OHu: B He€ BXOIAT perucrpanus U nacrnopr-
HBI KOHTPOJIb. BO BpeMs perucrpanuu Ml

JOJIZKHBI C1aTh Halll Oarax.

Poaiiuen: Becw Oarax?

Ounau: Het, TONBKO TshKeNnble CyMKH, KOTOPbIE
HeNb3s OpaTh ¢ coO0i Ha OOPT. A BOT U
CTOMKa perucrpauuu. JlaBail 3aiimem oue-

penb.

Poaituen: Kaxercsi, 4ToObI TpOUTH €€, HY>KHO

MHOI'O BpCMCHM.
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Andy: It won't. Check-in lines Onpau: Her. Peructparus oObI4HO IpOXOUT
usually move quickly. Five OBICTPO. [1Th MUHYT M MBI YK€ y CTOMKHU.

minutes and we are there.

Rachel: Oh, it's already our Paityen: O, a BOT 1 HaI1a o4epepb MmojIo1uia.

turn.

Check-in officer: Is this your  exypHslii o mocajake: Ito Bam Oarax,

luggage, ma'am? MAIM?

Rachel: Yes. Poituen: /la.

Check-in officer: It's a bit over- [IexxypHblit o mocajke: 31ech HeOOIBIION

weight. You will have to pay an nepeBec. Bam Hy>kHO OyAeT BHECTH JIOTIOJTHH-

extra fee for that. Can I see TeNbHYIO IUIaTy 32 Hero. MoKHO MHE B3TJIsi-
your handbag? HYTh Ha Bairy pyunyro kinaas?
Rachel: Here it is. Poituen: Bor oHa.

Check-in officer: Remember  JlexxypHblii 110 MOcake: YUTUTE, YTO KUIKUE
not to carry any liquid and U OCTpBIE MPEIMETHI C COOOW MPOHOCUTH
sharp objects with you. They  nHenb3s. Onu 3anpermiers! Ha 6opTy. Cap, a'y
are not allowed on board. Sir, Bac ectb pyuHas kiajap?

do you have any hand luggage?

Andy: No, just my laptop. Here Duau: Het, Bcero nuis Mot HOyTOyK. Bot

are our e-tickets and passports. Haiu 3J€KTPOHHBIE OMIIETHI U TTACTIOPTA.

Check-in officer: Would you  [lexypHslii o nocajke: Bol xotenu Obl MecTa
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like an aisle seat or a window y OKHa WM Ha Ipoxoje?

seat?

Andy: Window seat would be Ouau: Y okna Obu10 OBI JTydlIIe.

better.

Check-in officer: Here you are.
HexypHbiii o nocaake: Bor, nepxure. Tou-
The exact departure time and
_ _ HOE BpeMsI BbUJIETA U BOPOTA TTOCAJIKH TIPO-
gate number is written on the
. MMCaHbl Ha OuJIeTax.
tickets.

Rachel: Thank you! Poaituen: Cnacu6o!

Andy: And, now we should go Dunau: A Teneps HaM HYKHO IPOUTH
through passport control. It's on macopTHbIi KOHTPOJb. OH Ha BTOPOM dTaxkKe.

the second floor.

Customs officer: May, I see TamosxkeHHbIl opuiiep: Mory nu s B3rJISHYTh

your passport, ma'am? Ha Bam macnopt, Mam?

Rachel: Yes, of course. Here it Poaituen: Jla, koneuno. BoT oH.

1S.

Customs officer: What is the =~ Tamoxennslii ouiiep: Kakora niens Bariero

purpose of your visit? BU3UTA?

Rachel: I'm a tourist. 'm ona  Paituen: 4 - Typucr. 4 eny Ha MISKHBIA OT-
beach vacation and [ would also 1p1x, a Takxke X049y MOCMOTPETH Ha J0-

like to see the sights of Thai-  cronmpumeuarensHocTu Tannanna.
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land.

Customs officer: How long are Tamoxennsiii oduiep: Kak monro Ber Hame-

you planning to stay there? pEeHbI TPOOKITH TaM?

Rachel: Just for a couple of Paiiuen: Beero napy Henenb.

weeks.
Customs officer: Ok. Is this Tamosxennbiit opunep: Xopoio. Ito Bam
your first visit to Thailand? nepBbId BU3UT B TaumnaH/.

Rachel: Yes, and my first time Poaituen: /la u Mol iepBbIii pa3 B adpoIopTe.

at the airport too.

Customs officer: Enjoy your =~ TamoxxeHHblli oduiiep: B Takom ciryyae,

trip then! yaauHou Bam noesnkn!
Rachel: Thanks! Paituen: Cnacu6o!
Andy: How did it go? Ounu: Hy, kak Bce mponuio?

Rachel: It was quick and easy. Paituen: beictpo u serko. Uro nanbie?

What's next?

Andy: We are halfway there.  Dumu: Mb1 yxe Ha onmyTH. Terneps HaMm
Now we just need to go through Hy>XHO POCTO MPOUTH Yepe3 CreIUaTbLHbII
a special corridor, where the of- kopunop, rae oduiepsl IPOBEPSIOT PYUHYIO
ficers check our handbags. Af- kmans. [Tocie 3Toii mpoLeaypsl MbI TONAAEM

ter this procedure we will be in B 3ai1 BbLIeTa, Iie CMOKEM MEPEKYCUTH WIH
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the hall of departure, where we IPOCTO OTIOXHYTb IEPE MOJETOM.

can have a snack or simply rest

before the flight.

Rachel: That's great! I'd like to Paituen: Otnuuno! S Okl X0oTena BBIUTH TO-
have a cup of hot tea and read psiuero 4ast ¥ IOUYNUTATh CBOXO HOBYIO KHUXKKY.

my new book.

2. A. Identify the structures and give Russian equivalents of the relevant
part of the sentence (v ing forms).

1. It 1s correct to say that basic research is directed toward understanding the
foundations of nature without taking into account their practical applicability. 2.
Finding an adequate solution to this most urgent technological problem will surely
require making more effort. 3. Today we cannot help witnessing a tendency in sci-
ence to direct the collective efforts of a research team at the achievement of a com-
mon goal. 4. Let's proceed by dividing research into three stages and examining
each stage to find what functions of the research process may be automated with-
out endangering creativity. 5. Such a configuration, in addition to being amenable
to analytical treatment, has significant practical importance. 6. Being interested in
the subject which you ate studying is the best motivation for learning it. 7. Funda-
mental research is that which you undertake without caring whether the results will
be of practical value or not. 8. The scientist and public must equally share the re-
sponsibility for finding a desirable solution to many modern technological and so-
cial problems. 9. In determining the mechanism of genetic information transmis-
sion biochemists have observed that "the language of life" is really a simple and el-
egant code. 10. Taking into account individual components resulted in a radical
change of the entire system. 11. One of the ways to solve the problem of feeding
the ever-growing world population is by turning fishing from a hunting to a farm-

ing operation. 12. Several review committees were formed, including a special en-
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vironmental group. 13. Increasing the amount of available technical information

scientists also contribute to transformation of some well-rooted beliefs.

B. Give English equivalents of the sentences, using the verbs given be-
low.

1. PykoBoautenb paOOThl Bcerja HAacTauBaJl Ha MPOBEPKE MOIYYEHHBIX
pe3ynbTatoB. 2. Takas nmpoBepka UMela 1eNIbI0 UCKIIIOUUTh CIIy4YailHble OIUOKU U
NOMOIJIa TONY4YUTh HaAekHble AaHHble. 3. [lpucyrcrBue mpumecu B oOpasznax
MOMEIIAJIO0 MOJIYYUTh BOCIIPOU3BOAUMBIE pe3yJibTarhl. 4. Kaxaoe HOBoe OTKphITHE
IPUBOAUT K BO3HUKHOBEHHIO HOBBIX oOOyiacteil mcciemoBaHus. 5. KopeHHbIe
M3MEHEHHUSI B TaKOW TPAJUIIMOHHO OJKCIEPUMEHTAIBHON HayKe, KaK XHUMWUS,
SBUJIMCH PE3YJIbTATOM IIPUMEHEHHS B HEM KBaHTOBOU Teopuu. 6. Uepe3 HECKOIbKO
JEeT  YYEHOMY  yJaloCh  MOJYYUTh  DKCHEPUMEHTAJbHBIE  PE3YyJIbTAThI,
MOATBEPKAAIOIINE OTy TEOPUI0. 7. YUEHble MHOTMX CTpaH 3aHUMAOTCS
U3YUYEHHUEM 3TOTO SIBJICHHS U JOJDKHBI B PABHON M€pe HECTH OTBETCTBEHHOCTH 3a
IPUMEHEHHE ero BO3MOKHBIX Pe3yJIbTaTOB HA IPAKTHUKE.

to aid in; to aim at; to be concerned with; to share the responsibility for; to

insist on; to prevent from; to result from; to result in; to succeed in.

3. Read the text and be ready for a comprehension check up.
THE EXPERIMENT MUST MAKE A DIFFERENCE

When we do an experiment, we do it because we don't know what the result
will be. If we knew in advance we wouldn't bother. There must be two, or several,
or a large number of possibilities. We may expect one of several outcomes, or we
may not know at all what to expect.

In order for the experiment, whatever its purpose, to be considered a test of
some theory, the outcome must make a difference. If the experiment has one result,
we must be led to a greater degree of confidence in our theory, if it has another re-

sult we must be led to a greater degree of doubt. If the degree of our belief was un-
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affected by the result the experiment cannot be said to have been a test, although it

may have been valuable or interesting for other reasons.

4. Answer the questions on the text:

1. Find the hypothetical statement concerned with the result of an experi-
ment. 2. What are the statements made about the outcome of an experiment? 3.
What is necessary for the experiment to be considered a test of some theory? 4.

What are possible results of an experiment?

UNIT 5
Tema: EVERYDAY LIFE AND SERVICE. BbIT U CEPBHUC.
I'OCTUHUYHBINA CEPBUC, PECTOPAHBI, 3AKYCOYHBIE. ITPO-
KAT ABTOMOBWJIEH
Henn:
1. OBnanerh NPaKTUUECKUMU HaBBIKAMHU PaOOTHI C MACCUBHBIMU KOHCTPYKIIU-
AMU (HAXOJUTh UX B TEKCTE, YMETh MIEPEBOJIUTh HA PYCCKUH S3BIK).
2. Pa3BUTh HaBBIKU KPUTHUYECKOTO aHaIM3a WH(MOPMAIIMN HA aHTJIUHCKOM SI3bI-
Ke (Mpecchl), BKIIIOYasi IEYaTHBIE U AJIEKTPOHHBIC U3/JaHUS.
3. OsnaneTs HaBBIKOM pedepPUPOBAHUS CTATHH.
3HaHUA ¥ yMeHMs, IpUoOpeTaemMble CTyJeHTAMHM B pe3yJbTaTre 0CBOe-
HMS JaHHOI TeMbl, (opMuUpyeMble KOMIIETEHIINM:
- pabota €O cJoOBapsIMM W CIPAaBOYHUKAMH, HCIIOJIB30BAHUE AyJUO- U
BUco3anucen; MaTepHera;
- OTBETHl HA KOHTPOJBHBIE BOMPOCHI; aHAJIUTHYECKass 0OpabOTKa TEKCTa
(peepupoBanue, aHanu3); MOJATOTOBKA COOOIIEHUN K BBICTYIUICHHIO Ha
CEMUHAapE;
- BBINIOJIHGHHWE YNPAaXHEHWH 1O o0pas3ily; penieHue BapUaHTHBIX
yIpa)XHEHU; MOJITOTOBKA K JICJIOBBIM UTPaM.

®opmupyemblie komnereHuun: Y K-4.
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AKTYyaJIbHOCTH TEMbI: B OOIICHMM HA AaHTJIHMICKOM SI3BIKE YacTO

HEOOXOIUMBIMU SIBJISIIOTCSI KOMMYHUKATHBHBIE yMEHUsS B cdepe ObITa U cepBHca:

B TOCTHHUYHOM CEpPBUCE, PECTOpPaHE, 3aKyCOYHOH; OOIIEHHWU C LEJIbI0 B3STh
aBTOMOOWJIL Ha TIPOKAT.

Teopernueckas yactb: Complex Subject (CioxHoe nogiexaniee)

CTpyKTypa npeanoKeHus u nepeBo:

noJyiesxaiiiee B o01eM CKa3zyeMoe
BTOPOCTEINECHHBIE
najexe Wik MecTouMe- + B MAcCUB- + WH(QUHUTHUB
YJICHBI NPEAT0KECHUS
HHE HOM 3aJ10T¢

He i1s said to know everything about this matter.
["oBOpSAIT, YTO OH 3HAET BCE 00 ITOM e,
He is supposed to be in his study now.
[Ipeanonaraercs, 4To OH ceiiyac B KaOHUHETE.
Complex Object (Cno:xxHO€ 10TIOJTHEHUE)
KoHcTpykimst ynorpediisiercss ¢ OrpaHU4E€HHBIM YHCIIOM I1arosioB: to believe,

to consider, to know, to report, to say, to suppose, to think u 1p.

CYIIECTBUTEIILHOE B 00IIEM
naje)ke MM MECTOMMEHUE + WH(DUHUTHB
B O0BEKTHOM MaJIekKe

We consider him to be our greatest poet.
MpbI cunuTaeM ero HalluM BEIUYaUIINM MOATOM (YTO OH Halll BeIUYanuIui

MOAT).

Bonpocs! u 3aianus:
1. Read some dialogs. Try to dramatize the dialogs using new words

and word combinations.

At the Hotel. B rocTunume

[Ho-anrauicku IIepeBoa Ha pycckuii

Receptionist: Good evening, sir! Anmunuctpartop: JoOpsiit Bedep, cap! Kak
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How can I help you? sl MOTY BaM MOMOYb?

Marco: I'd like to check in. Mapko: 5l 651 XOTET IPOUTH PETUCTPAIIUIO.

Receptionist: Have you made a ~ Aamunuctparop: Bel cienanu 3aka3 y Hac

reservation with us in advance? 3apanee?

Marco: Yes, I have. I've booked a Mapko: [la, Tak u ecTb. S 3aka3zan ogHO-
single room for 5 nights at your MecTHbIN HOMep Ha 5 Houell B Bamem ote-
hotel. [ made a reservation ne. S caenan 3aka3 BUepa Yepe3 UHTEPHET.

yesterday online.

Receptionist: One moment, sir.  Aamuauctparop: OaHy MUHYTY, c3p. S mo-
I'll have a look. Yes, here itis.  cmotpro. [la, BoT oH. MbI nomyuwin Barn
We've received your request. Can 3anpoc. MoxHO y3HaTh Baiiie nojgHoe ums,

I have your full name, please?  moamnyiicra?

Marco: My name is Marco Mapko: Mens 30ByT Mapko Onuselipa.

Oliveira.

Receptionist: Can you spell that, Aamunuctparop: Moxere npou3HECTH O

please? OykBaM, oxkamyicra?

Marco: It's M-A-R-C-O and O-L- Mapko: M-A-P-K-O u O-JI-U-B-E-I1-P-A.
[-V-E-I-R-A.

Receptionist: Thank you, sir. I ~ Aamunuctparop: binarogapro Bac, cap. Mue
will also need your address and Taxke Oynet Hy>keH Bamr agpec u Homep

phone number for filling in the  Tenedona s 3amONIHEHNS PETUCTPALIMOH-
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check-in form. HOU (OpMBI.

Marco: My address 1s: 67 Impe- Mapko: Moit aapec: 67 yi. Umnepuo

rio st., Lisbon, Portugal. My mo- Ctpurt, JIuccabon, [loptyranus. Moii
bile phone number is: (351) 657- nHomep MmoOmIBbHOTO Tenedona: (351) 657-
22-89. 22-89.

Receptionist: Thank you. Are you Anmunucrparop: Crnacu6o. [Tnanupyere au
planning to pay by a credit card BbI IIATUTH KPEAUTHOMN KApTOM MIX HATNY-

or by cash? HBIMU?

Marco: I'm going to pay by cash. Mapko: S Oyay miaTuth HATMYHBIMH.

Receptionist: All right. Can you Apmunucrparop: Xopomro. Moxere pac-

sign here, please? NMCcaThCs 3/1€Ch, MOXKamyicra?

Marco: Yes, sure. Here you are. Mapko: [la, koHeuno. Bor, noxaiyiicra.

Receptionist: Thank you. Here is AamunuctpaTtop: Crnacu6o. Bot kittou, cap.
your key, sir. Your room number Baia komHaTta Homep 451. D10 Ha 4-M 3T1a-
is 451. It's on the 4th floor on the e cnpasa ot nu¢dra. Hyxna iu Bam

right from the elevator. Do you nomomp ¢ 6araxom?

need any help with your luggage?

Marco: No, thanks. I'm fine. Mapko: Her, cnacu6o. 5 B nopsiake.

Receptionist: Enjoy your stay, ~ Aamunuctparop: JKeaem Bam IpHUATHOIO

Mr. Oliveira. otabixa, Mucrep Onuseiipa.



Marco: Thank you.

(3 hours later in the room)

Marco: Hello. Is this room ser-

vice?

Receptionist: Yes, sir. How can

we help you?
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Mapko: Cnacu0o.

(Uepes 3 yaca B KOMHaTe)

Mapxko: 3npaBcTByiTe. ITO OOCTYKUBAHHE

KOMHAaT?

Anmunuctpatop: Ha, cap. Kak Mbl Moxkem

BaM IIOMOYb?

Marco: I'd like to talk to someone Mapko: £ ObI XOT€I IOTOBOPHUTH C KEM-

about the TVset. It isn't working.

Is there anyone who can fix it?

Receptionist: One moment,
please. We will send our worker

to help you.

Marco: Thank you. I'd like to or-

der a meal as well.

Receptionist: Yes, sir.

Marco: I'll have a fresh vegan
salad and a mushroom soup,

please.

Receptionist: Anything to drink,

HUOYb 0 TeneBuzope. OH He padoTaer.
EcTp 1 kTO-HUOY 1B, KTO MOXKET €T0 MOYH-

HUTB?
AnmvunuctpaTop: OIHy MUHYTKY, HOXKa-
ayiicta. Mbl monuieM Haiero paboTHHUKA,

4yTOOBI ITOMOYEL BaMm.

Mapko: Cracu6o. S Takxe XoTeln Obl

3aKa3artb eiy.

Anmunuctparop: Ciymiaro, cap.

Mapxo: S Oyny cBexuii BereTapuanCcKui

cajiar u rpuOHOM CyTI, OKATyHCTa.

Anmvunuctpatop: bynere uro-HuOyabp MUTh,
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sir? cap?

Marco: Yes, a glass of mineral ~ Mapxko: /Jla, ctakan MUHEpaJIHLHOUW BOJIBI, TO-

water, please. Kanyncra.

Recptionist: All right, Mr.O- Anmunuctparop: Xopoio, Muctep Oinu-
liveira. We'll deliver your order  Beiipa. MbI noctaBuM Bam 3aka3 B TeueHue

in 10 minutes. 10 MuHyT.

Marco: Thank you. I'll be wait- Mapxko: Cnacu6o. S Oyay k1aTs.

ing.

(knock on the door) (CTyk B aBEPD)

Marco: Come 1n, please. It's Mapko: [Ipoxonure, noxanyiicra. Tam
open. OTKPBITO.

Worker: Good day, sir. I was told Pabotauk: /106psiii neHb, cap. MHe cka3a-
that your TV 1sn't working. Can I nu, yto Bam TeneBusop He padortaer. Mory

have a look at it? JIM S B3TJISIHYTh Ha HEro?

Marco: Yes, please. I couldn't  Mapko: [la, noxaiyiicra. MHe He ynanoch

turn it on. BKJIFOUUTH €T0.

Worker: I see. It seems that the PaGotnuk: [TonstHo. [Toxosxe, uTo mpo-
problem is in the remote control. 6Gnema 3akitouaercs B mMyJabTe AUCTAHIIHOH-
I'll change its batteries. Here you Horo ynpasienus. 51 momeHsto ero 0ara-

go. It is working now. peiiku. Hy BoT. Tenepb oH paboTaer.



Marco: Thank you very much. I
have another request to make.

While I was waiting for you to
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Mapko: bosbiioe ciacu6o. Y MeHs eCTh
npyras npock0a. [loka s sxnan, 4yroos! Bel

npUeTe, S 3aMEeTHI HeOOJbIIYI0 YTEUKY B

come, ['ve noticed a small leak in BanHO# KoMHaTte. He Moriu ObI BBI TOCMOT-

the bathroom. Could you have a peTb Ha 310 TOX)E?

look at that too?

Worker: Yes, certainly, sir. Let's Pabotnuk: /la, koneuno, cap. JlaBaiite mo-

see. It is an obvious leak from the cMoTpum. D10 oueBUIHASA yTEeuka U3 pa-

sink. I'll try to fix it. Here you go. koBunsI. S mocrapatoch 310 ucnpaButb. Hy

The problem is solved now. If

you meet any further problems

sir, please, let us know.

Marco: Thank you. I'll do that.

(another knock on the door)

Waiter: Room service, sir.

Marco: Come in, please. The

door is open.

Waiter: Your order, sir: a vegan
salad, a mushroom soup and a

mineral water.

Marco: Thank you. Add the

BOT. Teneps mpobnema pemiena. Eciu y Bac
TOSIBATCS ATbHEHTIIHE MPOOIeMBI C3p, TIO-

KaITyhcTa, COOOIINTE HaM.

Mapko: Crnacu6o. Tak u crnenaro.

(Eme onuH cTyK B 1BEPH)

Odunmant: OOcayxuBaHUe B HOMEpax, cIp.

Mapko: [Ipoxoaute, noxanyrcra. J[Bepb

OTKpBITA.

Odunmant: Bam 3akas3, cap: Bererapu-
AHCKMI canaT, [pUOHOM Cyl U MUHEpaJbHas

BOJA.

Mapxko: Crmacu6o. JIo6aBsTe, okamyiicra,

check for my meal to my general uek 3a MO0 ey K MOEMY OOLIEMY CUETY.
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Waiter: All right, sir. Enjoy your Odwunmant: Xopoio, cap. [Ipusaraoro

meal! armerural

Marco: Thank you! Mapxko: Criacu6o!

At the Restaurant. B pecropane

IMo-anrauickn

IlepeBox Ha pycckuit

Andrew: Julia, what do think if we Dupupro: JlxKysus, 4TO ThI yMaelilb, eCJin

go out for dinner tonight?

Julia: Sounds fantastic! Which

restaurant do you want to go to?

Andrew: While driving home yes-
terday, | saw one interesting place.
The signboard on it said: "Do-
natello's". So, it might be an Ital-

l1an restaurant.

Julia: I love Italian cuisine. It has
such a variety of dishes. Let's go

there!

Andrew: Ok, then. We'll leave in

an hour or so.

MBI IIOYKHMHACM BHE I0Ma CCIrOJHA BCUC-

pom?

JIxynus: 3nopoBo! B kakol pectopaH Tbl

XO4enIb MOUTH?

Ouapro: Buepa, korna s exan oMo, TO
YBHJIEN OTHO HHTEPECHOE MecTeuko. Ha
BBIBECKE ObLTO HammcaHo "J{oHaremno'c".
[ToaTOMYy, TOKHO OBITH, TO UTAIBSIHCKUI

pecTopas.

Jlxynust: S 1001110 UTATBIHCKYIO KYXHIO.
B neit Takoe pasHooOpaszue Omro. JlaBaii

cxoauM Tyja!

Ouapro: Hy, xopomo. Msl Beie3:xaeM npu-

MCPHO 4€PE3 Hac.



48

Julia: I'm ready, darling. We can  xynust: Jloporoi, s roroBa. Moxem

£0. eXaTh.

Hostess: Good evening! This way, Xocrec: J1o6psiit Beuep! [Ipoxomute crona,
please. Would you like a smoking moxaiyiicra. Bel skenaere momeieHnue ajis

or non-smoking room? KYPSIIMX WIH HEKYPSIIHUX ?

Julia: A non-smoking, please. Joxynust: st HeKypsAIux, MoxKanyucTa.

Hostess: You can sit here. Our Xocrec: Moxere npucects 3aeck. Hamm

waiters will soon come to you. o(hHUIMAHTHI K BaM CKOPO MOJO0NIYT.

Andrew: Thank you! Oujpro: Cnacu6o!

Waiter: Good evening! Would you Odunmant: JoOpeiit Beuep! He xenaere

like to order some starters? JIY 3aKa3aTh KaKue-HUOYIb 3aKyCKU?

Julia: Yes, please. We'll have Jhxynust: [la, moxanyiicta. Mbl xoTenu Obl
small tarts with goat cheese to TapTAJIIETKU C OBEYbUM CHIPOM I Havyaja.
start with.

Waiter: What would like to have Odunnant: Kakue ocHOBHbIE 01110/1a BbI

as a main dish? )xenaere?

Andrew: I'd like to have a mush- 3OHzapro: S ObI XOTE pU30TTO ¢ TPUOAMHU.

room risotto.



Waiter: How about you, madam?
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OdurnmanT: A BbI, Majiam?

Julia: T would like to try pasta with Jlxxymust: A s Ob1 X0Tena MONMPOOOBATH

seafood and white sauce.

Waiter: Ok. Anything to drink?

Andrew: Two glasses of white

wine for us, please.

Waiter: I have your order. I'll

come back to you in a short while.

Waiter: Here is your starter and
white wine. Main dishes will be

ready in half an hour.

Julia: Thank you!

Andrew: How do you like this

place, Julia?

Julia: It's lovely, darling. Thanks
for taking me here. And we
haven;t even tried their main
dishes. I'm sure they are going to

be delicious.

[acTy ¢ MOPENPOAYKTaMHU U OEJIbIM CO-

yCOM.

Odummant: Xopoio. He xenaere uto-

HUOY/Ib BBITTUTH?

Ouppto: [Ipunecute Ham ABa 6okaia Oe-

JIOTO BUHA, MOKAIYHCTA.

Odwunmant: Bamr 3aka3 npunsr. S ckopo

BEPHYCH K BaM.

Od¢ununant: Bot Baiu 3akycku u 6enoe
BUHO. OCHOBHBIE OJt0/1a OYyT TOTOBHI Ue-

PE3 1mojigaca.

Jxynus: Cnacu6o!

Ouapro: Hy, kak Tede 3to mecto, [xynus?

Jlxynus: OHo nipenecTHo, noporoi. Crna-
cu00, YTO MIPUBEJ MEHS CIOJa. A MBI JJaKe
enie He MpoOoBalii UX OCHOBHBIX OJto. S

yBEpeHa, OHa OyyT OTJIMYHBIMHU Ha BKYC.
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Waiter: Your main dishes are OdwurmanT: Bamm ocHOBHBIE 0JIF0a TOTO-
ready. Here you are. Did you like Bel. BoT onn. Bam monpaBuincey Haim

our tarts with goat cheese? TapTaJIETKU C OBEYbUM ChIPOM?

Andrew: They are fantastic! [ want Ouapro: Onu npeBocxoanbl! S xoTesn Obl
to try more of your specialties. nomnpoOoBaTh U Ipyrue Banu GupMeHHBIC

oirona.

Waiter: We are open daily from 10 Opunnant: Msl OTKpBITHI €xeHeBHO ¢ 10
am to 11 pm. So, you are welcome yTtpa n0 11 Bedepa. bynem pajbl, mpuxou-

to visit us anytime. T€ K HaM B JI000€ BpeMmsl.

Julia: Mmm, my pasta is delicious. J>xynusi: MMM, Mos macta O4eHb BKyCHa.

How is your mushroom risotto?  Kak TBoe pu3orTo ¢ rpubamu?

Andrew: It's also well-cooked. Oupro: Toxe OTIANYHO MPUTOTOBJICHO.
Their chef must be a real profes- J{omkHO ObITh, UX MmEd-noBap npodeccuo-

sional. HaJL.

Waiter: Would you like to try our Odunmant: XoTuTe i OTBEAATh HAIIU Jie-

desserts? cepThi?

Andrew: No, thanks. Perhaps, next Ouapto: Het, cnacu6o. Bo3amoxHo, B 1py-

time. At the moment we are rather ro# pa3. Ha qaHHBIlf MOMEHT MBI CHITHI.

full.

Julia: Can we have the check, Jlxynusi: Mo>XKHO HaM c4eT, moxanyiicra?

please?
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Waiter: Here it is. We hope to see Ocdunuant: Bot on. Haneemcs yBunetsb

you again soon. BAaC CHOBA.

Andrew: I think, we should tip this Ouapro: S nqymaro, 3ToMy 0(pUIIHAHTY HYX-
waiter. He was very nice and help- HO octaBuTh yaeBble. OH OblI OUEHB NPU-

ful. SITHBIM U JIFOOE3HBIM.

Julia: You're right. He deserves it. Jlxynus: Tel paB. OH 3acayskKui1 3TO.

2. Compare the sentences and give Russian equivalents.

1. a) Success in science often results from confining attention to one prob-
lem for many years; b) Success in science often results from the scientist's confin-
ing his attention to one problem for many years; ¢) Success in science often results
from the scientist confining his attention to one problem for many years. 2. a) A
brain-storming session consists in proposing as many ideas as possible; b) A brain-
storming session consists in everybody's proposing as many ideas as possible; ¢) A
brain-storming session consists in everybody proposing as many ideas as possible.
3. a) Criticizing ideas while inventing them is no good; b) Scientists' criticizing
their ideas while inventing them is no good; c) Scientists criticizing their ideas

while inventing them is no good.

3. A. Identify the structures (single infinitive) and translate the sen-
tences into Russian.

1. To make a choice between these two alternatives is not an easy task. 2. To
be on the safe side, take special care of the accuracy of the calculation. 3. To fore-
see what the future will be like requires analysis of the past experience. 4. To tell
the truth, the results have no direct bearing on the problem under investigation. 5.
To argue about it 1s not fruitful at the moment. 6. To establish cause-effect rela-
tionship between smoking and some diseases, extensive research is being carried

on at several research centers. 7. To sum up, synthetic problems are studied for the
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possibilities which they hold for practical applications. 8. To put it another way,
the experimental procedure must suit the purpose of the experiment. 9. To be able
to forecast the future, we must begin by a thorough analysis of the past course of

events.

B. Give English equivalents of the sentences.

1. Ins Toro 4ToObl COOTBETCTBOBATH LIEIM SKCIIEPUMEHTA, METOJ JOJIKEH
OBITH MTPOCT. 2. YCTaHOBUTH NPUUYNHHO-CIIEACTBEHHBIE OTHOIIIEHUS YaCTO O3HAYAET
pemmmth podsiemy. 3. [IpeasuaeTs Oyayinee HEBO3MOXKHO 0€3 aHau3a MPOIILIOTO.
4. T'oBOpst 1O MpaBje, BCE 0XKKIAaJIM COBEPIICHHO APYTUX pe3yibTaroB. 5. Cuenarsb
BBIOOp 4acTo ObIBaeT cambiM TpyIAHbIM. 6. UTOOBI HE pPHUCKOBaTh, MPOBEPHTE

amnmnaparypy nepej SJKCIepUMEHTOM elle pas.

4. Read the second fragment of the text (the first fragment is in Unit 4)

and be ready for a comprehension check up.
REFUTABILITY

For a theory to be part of science we must be able to imagine the possibility
that some kind of evidence, if it were available, would lead us to make us doubt the
theory. It has been said that for a theory to be scientific, it must be refutable.

Nobody needs to be told that theories should be confirmable, in the sense
that new experiments must be able to increase our confidence in them - we all take
it for granted. We do need to be reminded from time to time: that we might be
wrong, and should be open to evidence that might show it. Confirmability and
refutability are two sides of a single coin. New facts should be able to change our
degree of belief one way or another. Only if this is so is our belief scientific.

There are often reasonable alternative explanations why a good theory will
fail in some particular circumstances, and even when there aren't, if we think the
theory is better than any alternative available we will stick with it and try to find

special explanations of why it didn't work in these circumstances.
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5. Answer the questions on the text:

1. Whal is the opposite of "refutable"? 2. What does it mean "to be con-
firmable?" 3. What is the opposite of "doubt"? 4. What is necessary to be re-
minded? 5. Whal is the tendency with a theory? 6. What is the tendency in our alti-
tude to theory?

UNIT 6
Tema: AT THE COMPANY OFFICE. HA ®UPME.
3HAKOMCTBO C ®UPMOM, OGCYKJIEHUE IIJTAHOB
JAJBHEHIIENA PABOTBI. ®OPMbI OPTAHU3AIIMM BU3HECA
Henn:
1. OmnaaeTh MPaKTUUYECKUMH HaBBIKAMU PAa0OTHI C MACCUBHBIMU KOHCTPYKIIM-
SIMU (HaAXOJIUTh UX B TEKCTE, YMETh MEPEBOJIUTh HA PYCCKUH S3BIK).
2. Pa3BuTh HaBBIKM KPUTHYECKOIO aHAIM3a UH(POPMALIUKA HA aHTJIMMUCKOM S3bI-
Ke (Ipecchl), BKIIIOYas IeYaTHbIE U DJICKTPOHHBIC U3/IaHMUS.
3. OBnazeTh HABBIKOM pedepupoBaHus CTAThHH.
3HaHUA ¥ YyMeHMHsI, IprUoOpeTaemMble CTYACHTAMHU B pPe3yJibTaTe OCBOCHUA
JNaHHOW TeMbl, (JopMHUpyeMble KOMIIETEHIINH:
- pabota €O clOBapsIMH W CIPABOYHUKAMH, HCIIOJIH30BAHUE ayJUO- |
Buaco3anucen; artepHera;
- OTBETHl HAa KOHTPOJIbHBIE BOMNPOCHI; aHAJIUTHYECKass 00pabOTKa TeKcTa
(peepupoBanue, aHanu3); MOATOTOBKA COOOIIEHUN K BBICTYIUICHHIO HA
CEMUHApE;
- BBITIOJTHEHUE YIPAXKHEHU 10 00pasily; pelieHue BapUaHTHBIX YIPa)KHE-
HUI; MOJrOTOBKA K JIEJIOBBIM UIPaM.
®opmupyemblie komnereHuun: Y K-4.
AKTYaJbHOCTh TE€MbI: B OCHOBHBIX KOMMYHUKATHUBHBIX CHUTYyalUsiX
HEeO(DUIMATBLHOTO U O(UIMATBLHOTO OOIIEHUS BaXXHO YyMEHHE HCIOIb30BaTh

HauOoJjiee  ymnoTpeOuTEeIbHbIE  JIEKCUKO-TPAaMMATHUECKHE  CpeAcTBa  IpHU



3HAKOMCTBE C (UPMOiA, 00CYKICHUU

opraHu3aiuy Ou3Heca.
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IJIaHOB JanbHelIeld padoTel; 3HaHUE (PopM

Teopernueckas yactb: Infinitive Functions (PyHKuuu MHPUHUTHBA)

NuduanTHB — 3TO HaYaIbHAs WIM HEOpeaeeHHas (opma riaroa.

OyHKIYA

ITepeBon

1. momnexaruee:
To read English books is useful.

YuraTh aHNTUHACKUE KHUTH TTOJIE3HO.

2. OTIOJIHEHHUE:
I like to read English books in the
original.

Sl moOn0 YWTaTh AHIVIMHMCKHWE KHWTH B
IIOAJIMHHUKCE.

3.
3yeMOro:
Our aim is to master the English
language.

qaCTb COCTaBHOI'O CKa-

AHTJTAHACKUM

Hama nens
SI3BIKOM.

OBJIaJCTH

4. onipenieneHueE:
Here is the book to be read as soon
as possible.

BoT kHHTa, KOTOPYIO HY)XHO MPOYHUTATh KaK
MO>KHO OBICTpEE.

5. 00CTOATENBCTBO LIETH:
He worked hard to master the Eng-
lish language.

OH ycepaHO 3aHUMAJICS ISl TOTO, YTOOBI
OBJIAJIETh AHTJIUHCKUM S3BIKOM.

BOIIpOCLI H 3aaHuA:

1. Read some dialogs. Try to dramatize the dialogs using new words

and word combinations.

At the Company Office. Ha ¢pupme

- Hello, Mr Bokov. How are you?

- Not too bad, thanks. And you?

- Oh, fine. Haw are things in Minsk?

1
- 3npaBcTByiiTe, Mmuctep bokos. Kak noxusa-

eTe.
- Henmnoxo, cnacu6o. A BbI?

- IIpexpacno. Kak nena B MuHcke?
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- I'm quite busy at the moment. In fact, - 4 ceituac 3ansaT. dakTUyecku, Mbl IOUYTH
we are about to open a new branch in  oTkpbuTH HOBBIN duuan B bpecre.

Brest.
2

- Who do you work for? - Ha xoro BwI paboTtaere?

- Tonmpacrap anexTpuk. D10 KOpeickas Komma-
- Goldstar Electric. It's a Korean com-

Husi. OHa sBisieTcst yactbio Jlaku - ['onjacrap
pany. It's a part of the Lucky - Goldstar

I'pyn. A rae B paGotaere?
Group. And where do you work?

- B mrra6e xommanuu. 3to B Ceyne. Ho s
- At the Headquarters. That's in Seoul.

MHOTO MYTEIIECTBYI0. ¥ HAC €CTh (hUITHAIIBI
But I travel a lot. We have branches in

6onee uem B 120 ctpanax. Tak 4To s yacTo
over 120 countries. So I'm not actually
' OTCYTCTBYIO B o(uce.
in my office very often.

3
- Hello, Paul. Haven't seen you for - [Ipuger, [Ton. Cto et Teds He Buaen. Kak
ages. How are you? ThI?
- Hello, Nick. Fine, thanks. I've just - IlpuBer, Huk. HopmainbHo. S TosbKO UTO
changed my job. OMEH:UT padoTy.
- Can you tell me about your com- - Pacckaxemnis o cBoeit pabote?

pany?

- Mb1 paGoTaem B cepe GPUHAHCOBBIX YCIIYT.
- We're in financial services business.

JlopoxxHbIe YeKH, cOeperaTebHbIC CUeTa,
Traveler’s checks, charge cards, bank-
, OaHKOBCKHE OIIEPALIUU U BCE TaKOE. ITO
ing and so on. It's a large company.

Oonpiias komnanus. ['ogoBHOM oduc Ha-
The head office is in New York but we .

xoautcs B Hero-Mopke, HO y Hac ecTh 0puChI
have offices all over the world.

110 BCEMY MHUPY.

4
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- Who do you work for? - Ha koro BbI paboTtaere?
- Morgan Enterprises. - Mopran DHTepnpaii3uc.
- That's a Dutch company, isn't it? - Oto JlaTckasi KOMITaHHS, BEPHO?

- Yes, that's right. The Headquarters - [la, BepHo. LlITa - kBapTupa HaxX0aUTCS B
are in Amsterdam, but I don't work AmMcrepaame, HO 51 TaM He padoTato. A pa-
there. I work in Rotterdam. We have  6otato B PorTepname. Mui Begiem 6usnec B 80
business in 80 countries and manufac- cTpaHax, ¥ UMEEM MPOU3BOJICTBO B 15.

ture in 15.

- Good morning. I've got an appoint-

- Jlo6poe yTpo. Y MeHst Ha3HaueHa BCTpeya ¢
ment with Mr. Brown in the Marketing

MucTepoM bpayHoM B oTzi€n€ MapKETUHTA.
Department.

- Good morning. You must be Mr.
- JlIoOpoe yTpo. Bbl, HaBepHoe, Mmuctep Pocc.
Ross.

- Yes, that's right. - Jla, BepHo.

- Muctep bpayn xzaet Bac. Otnen mapke-
- Mr. Brown is waiting for you. Mar-

TUHTa HaxoAuTcs Ha 4 sTaxke. MoxeTe cecTb
keting Department is on the 4th floor.

Ha JUQT, €CIU TOXKEJIaeTe.
You can take the elevator, if you like.

6
- Well, Mr. Brown, let's resume our - Hy, muctep bpayH, napaiite npoaomxum
talks, shall we? Ha1nry Oeceny.

- Yes, we are going to discuss guaran- - [[a, cerogas HeoOXo1uMo oOCyANTh rapaH-
tees today. We guarantee the highest Tuu. Mbl rapanTupyem camble BBICOKHE
standards and excellent performance. cTaHmapThl U MPEBOCXOHOE UCTIIOTHEHUE.

In fact the models we are supplying are @akTruecKk MbI TOCTABISIEM TOJIBKO MOCIIE]I-
the latest. We put them on the market a Hue Mozen. Mbl BBIITYCTHIIM UX Ha PHIHOK
year ago. roJ] Ha3a/l.

- That's good. So the guarantee period - DT1o xopomio. Tak 3HaUNUT CpOK rapanTuu 1
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1s 12 months, isn't it? roxa?
- Quite right. - Bepmo.
- But we'd like the final test to be made - Ho mbI X0Tenu ObI IPOBECTH MOCIIEIHIOK
at our plant. IIPOBEPKY Ha HAILIEM 3aBOJE.
- No problem. Let's issue the document - Het mpo6nem. [laBaiite opopMumM JOKyMEHT

about the tests and fix the date. HAcYeT MPOBEPKU U HA3HAYUM JaTy.

2. Identify the structures and give Russian equivalents of the relevant
part of the sentence.

1. The analysis has been extended (so as) to take into consideration the un-
avoidable by-effects. 2. Under this assumption the equation is reduced to yield a
classical relation. 3. We do not expect to solve all these problems by the turn of the
century. 4. At this stage a new theory was advanced, to produce a revolutionary
change in our understanding of the process. 5. They claim to have accounted for
the effect observed. 6. He admits to have made a similar mistake in his earlier pub-
lication. 7. He was sorry to have occupied himself with the problem for so long,
and not to have given it up earlier. 8. They admit lo have been informed of this
possibility before the experiment. 9. Mark Twain allegedly remarked once that a
classic is something which nobody wants to read but everybody wants to have
read. 10. To write with precision, it is necessary to have thought logically first. 11.
The aim was to discuss the impact of scientific activity on technology. 12. If we
are to achieve the aim we must confine our attention to one point only. 13. Perhaps
the greatest problem at present is to get some understanding of the remarkable phe-
nomenon of memory. 14. The original idea was to take advantage of the high tem-

perature of the process.

3. Give English equivalents of the sentences.
1. Ecnii MBI XOTUM JTOOUTHCS TI€JIHA, MBI JOJDKHBI IPUHSTH BO BHUMAHUE BCE

MCTOYHUKH OmMOOK. 2. Ilenb 3Tol KHUTH - JaTh 0030p MOCIEIHUX JOCTUKECHUH B
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oTOol oOyactu wuccnemoBanus. 3. Hamra 3agada 3akmrodyaeTcs B TOM, YTOOBI
oOecrieuuTh yclnoBusi, Hanbosee OnaronpusTHbIe it padboTel. 4. Camoe BakHOE -
ATO COCPEAOTOYNTh BHUMAHKE Ha OJTHOM Borpoce. 5. Ham mpencTonuT moakpenuTh
ATy HWHTEPHPETANHNIO HOBBIMH JKCIIEPUMEHTAIBLHBIMU JTaHHBIMU. 6. 3amaua
CEMUHAPCKUX OOCYXKICHUHN 3aKIO4YaeTCs B TOM, 4YTOOBI TIpeajararb HOBBIC

OKCIICPUMCHTHEI.

4. Translate into English.

1 [Ipeanonoxenue ObUTO CIUIIKOM HEOXKHUIAHHBIM, YTOOBI €TI0 MOXHO OBLIO
HOpPUHATH 0€3 10Ka3aTeabCTB. 2. Mnen cimikom onepexaroT cBoe BpeMsl, YTOObI UX
MOXXHO OBLIO Cpa3y K€ HPHUHATh. 3. APryMEHTBl IPEJICTaBISAIOTCS 1OCTATOYHO
pa3yMHBIMHU, 4TOO M3MEHUTH X0 o0cyxneHus. 4 J[aHHBIX OBUIO HEJIOCTAaTOYHO,
YTOOBl BHECTU SICHOCTH B 3Ty MpoOiemy. 5. DTO NpeasiokeHHe HEe TaK Ba)KHO,
YTOOBI €r0 pacCMaTPUBATh HA CETOAHSIIHEM 3aceJaHuu. 6. DTOT (PAKTOP CIUIIKOM
Ba)KEH, YTOOBI HE MPUHSITH €0 BO BHUMaHue. 7. Ecu Mbl XOTUM JOOUTHCS LIETH,
MBI JTOJDKHBI Y4eCTh Takke (pakTop BpeMeHHU. 8. Llenab KHUTH 3aKIII0YaeTcsi B TOM,
4YTOOBl MpPEJCTaBUTh BCE JOBOJABI B MOJIb3Y 3TUX HccienoBaHuil. 9. Drta uzaes
JOCTATOYHO O4Y€BMJIHA M caMa co0o0il HampamuBaercs. 10. V3BiekaTh ypoku u3
MPOLLIOr0 ONBbITA HE TaK IPOCTO, KaK 3TO MOXeT mnoka3arbca. 11. OH Obla
JOCTaTOYHO CWJIBHOM JIMYHOCTBIO, YTOOBI MPEOJOJIETh COMPOTUBIEHUE CBOUX
kojuter. 12. YtoObl 1O JOCTOMHCTBY OIIEHWUTh 3HAYEHHUE 3TOr0 HKCIIEPUMEHTA,
HEOOXOJMMO CpaBHUTh €ro C OCTaJbHbIMU paboTamMu B 3Tod oOnactu. 13.

N36exath ommbOoK, Kak MpaBuiio, OUY€Hb TPYIHO.

5. Read the text without consulting the dictionary, divide the text into
three parts and suggest a title for each part. Translate the text into English.
RESEARCH: FUNDAMENTAL AND APPLIED
People are always talking about fundamental research, implying thereby the
existence of a nameless opposite. A good definition of fundamental research will

certainly be welcomed: let us see whether we can invent one. We have to begin, of
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course, by defining research. Unfortunately the concept of research contains a neg-
ative element. Research is searching without knowing what you are going to find:
if you know what you are going to find you have already found it, and your activity
is not research. Now, since the outcome of your research is unknown, how can you
know whether it will be fundamental. We may say for instance that fundamental
research is that which you undertake without caring whether the results will be of
practical value or not may not be reasonable to go further and say that fundamental
research is that which will be abandoned as soon as it shows a sign of leading to
results of practical value. By saying this you may limit your own achievement. It
will be better to say that fundamental research is that which may have no immedi-
ate practical value. There have been several viewpoints about theory. One is that
theory discerns the underlying simplicity of the universe. The non-theorist sees a
confused mass of phenomena; when he becomes a theorist they fuse into a simple
and dignified structure. But some contemporary theories are so intricate that an in-
creasing number of people prefer dealing with the confusion of the phenomena
than with the confusion of theory. A different idea suggests that theory enables one
to calculate the result of an experiment in a shorter lime than it takes to perform the
experiment. I do not think that the definition is very pleasing to the theorists, for
some problems are obviously solved more quickly by experimenters than by theo-
rists. Another viewpoint is that theory serves to suggest new experiments. This is
sound, but it makes the theorist the handman of the expenmentator, and he maybe

does not like this auxiliary role.

UNIT 7
Tema: AT THE EXHIBITION. HA BBICTABKE.
HOCEINEHUE BBICTABKHU. BECEJIA C IIPEACTABUTEJIEM
KOMITAHUH

Henu:
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1. OBnazneTh MpakTUYECKUMH HaBbIKAaMU pabOTHl ¢ MACCUBHBIMU KOHCTPYKLIHU-
MU (HaXOJIUTh UX B TEKCTE, YMETh IEPEBOAUTH HA PYCCKUM S3BIK).
2. Pa3BUTh HaBBIKU KPUTUYECKOrO aHaIn3a MH(OPMAIIMU HA AaHTJIUHACKOM SI3bI-
Ke (TIpecchl), BKIIOYAs TIEYaTHBIE M DJICKTPOHHBIC U3/IaHUS.
3. OsnajeTh HaBBIKOM pepepUpOBaHUS CTATHU.

3HaHMSA W yMeHusi, mpuodperaeMblie CTyIeHTAMH B pe3yJibTaTe O0CBoOe-
HUA JAHHOM TeMbl, (popMHUpyeMble KOMIIETEHIIMH:

- paGota co clOBapsiMM W CIPABOYHUKAMHM; HCIIOJIB30BAHUE AyJUO- U

Buco3anuce; artepHera;

- OTBEThl HAa KOHTPOJIbHBIE BOIIPOCHI; aHAIUTHYECKass 00paboTKa TekcTa

(pedepupoBanue, aHanau3); MOATOTOBKA COOOIIEHUN K BBICTYIUICHUIO Ha

CEMUHAapE;

- IOBTOPEHUE rPaMMaTUKH (MHPUHUTUBHBIE KOHCTPYKIIUH);

- BBINOJIHEHUE YIPaXXHEHUI 10 00pasily; pelIeHuEe BAPUAHTHBIX YIpPaXKHE-

HUI; IOATOTOBKA K JIEJIOBBIM UIPaM.

®opmupyemblie komnereHuun: Y K-4.

AKTYaJbHOCTh TEMbI: B JICJIOBOM OOIIEHHWU HAa aHTJIMICKOM SI3bIKE HEOO-
XOJUMBIMU SIBJISIFOTCSL YMEHHE Oece0BaTh C MPEICTaBUTEIEM KOMIIAHUM MPU TO-
CEIICHUM BBICTABKH. Ba)KHBIM Takke SBISETCS YMEHHE OoOLIaThCs B He(opMmab-
HOM 00CTaHOBKE MPU MTPOBEICHUH J10CYTa.

Teopernueckas yactb: KoHcTpykunu ¢ GopMajJIbHBIM MOAJIEKAITAM

B aHanuTuyeckux s3bIKax CyLIECTBYET MOCTOSHHBIN MOPSAIOK CIOB B IpEa-
JIOKEHUM M 00s3aTENIbHO HAJIWYME MOJUIeXkKallero (Kak M CKa3zyemoro), mo3TOMY
Jake OE3TMYHbIE U HEONpPEeAeIECHHO-IMYHbIE TPEIIOKEHUsST 0POPMIISIOTCS B HUX
KaK JIMyHble. JlocTUraeTcst 370 pa3IuyHbIMU CIOCO0aMH, B YaCTHOCTH, C TIOMOIIIBIO
KOHCTPYKIUI ¢ (QOopMaJIbHBIM MojajexamuM. B kadectBe Takoro (opmanbHOro
MOJJIeKAIIETO YHOTPeOIst0TCS MeCcTOMMEeHus it, one, they, you, we. Hanpumep:

It is raining. et noxp.

It was pleasant to sunbathe. IIpusiTHO ObLTTIO O3aropatsk.
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One never knows when he gets angry. Hukoraa He 3Haemb, Korjna oH paso-
3ITUTCSL.

They say he will be back soon. ['oBopsT, OH CKOpO BEpHETCH.

HpyruMm ¢GopManbHBIM TOJJICKALIUM  sBJIAETCA BBoAsmee there, 0060-
3HAYaroliee ¢ TMOCIEeAYIONIMM TJIaroJOM-CBA3KOW to be Hamumyme Kakoro-imbo
npeaMeTa Wiy JINIa.

There is a telephone on the desk. Ha mucemeHHOM cTojie ecTh TenedoH.

There are plenty of students there. Tam MHOTO CTY1€HTOB.

Bonpocekl u 3a1aHus:
1. Read some dialogs. Try to dramatize the dialogs using new words

and word combinations.

Leisure time. IIpoBenenue xocyra

Ho-anrauucku IlepeBoa Ha pycckuit
William: Ann, how do you Yunpsam: DHH, KaK Tbl IPOBOAMILB CBOE CBO-
spend your free time? 00/1HOE BpeMsi?

Ann: I don't get much free time 3OHH: Y MeHS HE Tak MHOTO CBOOOHOTO
these days. You know I'm work- Bpemenu B 3tu guu. ThI ke 3HaEIIb, I MHOTO
ing hard on my thesis. But when pa6oraro Hax cBoeit nuriomHoi. Ho ecm y
I do have free time, I prefer MEHS TTOSIBIISIETCSI CBOOOTHOE BpPEMSI, TO 5
spending it with my family or  mpeamounTaro IPOBOAUTH €T0 CO CBOEH

friends. CEMbEHl WM IPY3bsIMHU.

William: I see. I mean do you  Yunbsam: SicHo. S umero B BUY, €CTh JIH Y
have any hobbies? Or are there Te6st kakoe-HHOY 1> X000 ? WK ecTh i 3a-
any activities that you like doing HaTus, KoTOpBIC TCOC HPABUTCS JICIaTh B

in your free time? CBOOOIHOE Bpemsi?
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Ann: Yes, of course. I do have a DuH: /la, koHeuHO. Y MEHA ecTh Xx000m. 1
hobby. I collect postcards and  KOJJIEKIIMOHUPYIO OTKPBITKH U Mapku. Uto
stamps. As for activities, most KacaeTcsi 3aHATUH, OOJIbLIE BCETO s JIIOOIIO
of all I enjoy ice-skating and ~ KaTaTbCsl HA KOHbKAaX U UIPaTh B OOYJIMHT.
bowling. But my favourite pas- Ho Moe mo6umoe BpeMsSnpenpoBoxKaCHUE -
time is reading a good book or 3TO YTE€HHE XOPOIIEH KHUTH WU IIPOCMOTP

watching a good film. xoporero Gpuibma.

William: I should say, we have VYwunbsam: JlomkeH cka3arb, 4TO y HaC €CTb
many things in common. I also MHoro o6uiero. S Toxe coduparo Mapku,
collect stamps, like bowling TaK>Ke JIH00JII0 XOUTh B OOYJIHMHT € ApY-
with friends, and enjoy watching 3bsiMH, ¥ TOK€ JIOOJIIO CMOTPETh HHTEPEC-
interesting films. But 'm nota  Hble punbMbl. Ho s He ¢haHaT ureHus.

fan of reading.

Ann: It's a shame, William. I OuH: O4eHsb xkanb, YuibsaM. S gymaro, 4to
think sometimes a book is better nnoraa kuura snydme guasma. Kauru pac-
than a film. Books give you the kpbiBaroT TeOe HCTOPHIO MOJHOCTHIO, a
whole story but films leave out ¢GuIBEMBI OITyCKAIOT HEKOTOPHIC BAXKHBIE

some important parts. YacTH.

William: Perhaps you are right, Yunssam: Bo3mosxkHo, Tbl ipaBa, JHH. [Tope-
Ann. Is there an interesting book koMeH 1yelb MHE KaKylO-HUOY1b HHTEpEC-
that you would recommend me Hy KHUTY TOYHTATh?

to read?

Ann: At the moment I'm reading Oun: Ceituac s uuraro "Unuagy" 'omepa u
"The Iliad" of Homer and [ re- MHe o4eHb HpAaBUTCSI UCTOPUS APEBHEN

ally enjoy the history of ancient I'peuuu. Ecnu TeGe He HpaBsTCS UCTOpHYE-
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cal books I recommend you to
read "The Client" by John Gr-
isham. It's a great thriller. It
keeps you in suspense all the

way through.

William: Oh, I like thrillers, es-
pecially if they contain sus-
pense. [ will definitely read this
book. Other than that [ wanted
to invite you to a new film
which is on. It's a new version
of "Sherlock Holmes" and they
say it's really good.

Ann: I'm not very fond of detec-
tive stories but I'll accept your
invitation. [ haven't been to the
cinema for ages. If I don't like
the film, I will definitely enjoy
the popcorn and Coke.

William: Great! I'm glad you're
coming. I'm sure we'll have a

good time.

Ann: If we are speaking about

our leisure time activities here,
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CKHE KHUTH, 1 PEKOMEHYIO TeOe MPOUUTaTh
"KnunenTa" J[>xoHa ['puisma. 3T0 OTIWYHBIN
Tpusuiep. OH JEepPKUT B HAMPSHKEHUU 10

CaMOI'0 KOHIIA.

Yunbsam: O, s 1100110 TpUILIepbl, 0COOEHHO C
VHTPUTOU. I TOYHO IPOUUTAIO ITY KHUTY.
[Tomumo 3TOrO, 51 XOTEN NPUIITACUTD TEOSI Ha
HOBBIN ()MIIBM, KOTOPBIN Ha KpaHax. ITO
HoBas Bepcus "lleproka Xonmca" u Bce

T'OBOPAT, 4YTO OHA OYCHb XOpOoIIasd.

OHH: S He oueHb JI00JII0 JETEKTUBHBIE UCTO-
pUH, HO sI TPUMY TBOE IIpuIJiamieHue. S taxk
JaBHO He ObLTa B KMHOTearpe. Eciu MHe He
MOHPABUTCS PUIIHM, TaK 51 TOUHO HACIAXKYCh

ITOITIKOPHOM Y KOKa-KOJIOM.

Yunbsim: Otanuno! S pana, 4To Thl TOKEIIb.

VYBepeH, Mbl 310pOBO MPOBEAEM BpEMSI.

OHH: Pa3 y MbI TOBOPHM O HAILIEM JIOCYTE,

4TO ThI AyMacllb I10 ITOBOAY 60y.]'II/IHFa Ha
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what do you think about bowl- cnenyromen Henene?

ing next week?

William: Sounds good! Who  Yunesam: 3Byuut 3p0poBo! Kto emé nnér?

else is coming?

Ann: It's my birthday next week Onn: Ha cienyromeit Henene Mol 1€Hb
and I want to spend it bowling poxIeHHs U X04y €ro OTIpa3AHOBATh, UTPast
with my friends. What do you B OoynuHr ¢ Apy3psamMu. UTo ckaxens?

say?

William: In my opinion, it'sa  Yunbsam: [lo-mMoeMy, oTiiuuHas uaes s THS
perfect idea of a birthday. I'm in. poxxnenus. 5 "3a". Moxenb pacCYUTHIBATH
Count on me. In fact, I'm quite Ha mens. KctaTu, s1 10BOJIBHO XOPOIIIO UTPAIO

good at bowling. B OOYJIMHT.

Ann: I'm also not bad. We'll see DuH: { Toxe Herioxo urpato. [TocmoTpum, y

who gets more strikes. KOT0 0OJIbIIE CTPAKUKOB.

William: I'm sure we'll have a  YwibsiM: YBepeH, Mbl OTJIIMYHO TTPOBEIEM
great time. Seems that the only Tam Bpems. Kaxercs, eqJMHCTBEHHOE, B UEM
pastime we don't share is ice-  HaIlM BKYCbl HE CXOZSTCA - 3TO (PUTYPHOE

skating. How good are you at it? katanue. Kak Xopo1o Tbl KaTaembcs?

Ann: I'm skating from the very OuH: fI kararoch ¢ camoro J1eTCTBa.
childhood. So, I can say I'ma  [losTomy, MOTy cka3aTh, 4TO 51 OUEHB XO-
really good ice-skater. Have you poio katatoch Ha KOHbKaX. A ThI KOT/[a-

ever tried to ice-skate? HUOY/Ib TPOOOBAJ KAaTaThCs HA KOHbKax?
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William: Yes, it was only once. Yuubsam: Jla, Tonpko ogHaxael. Ilocie atoro,
After that I decided that 'm a s pemm, 4To U3 MEHA y>KacHbINA (PUTYpPHUCT.
terrible ice-skater. I fell several $l HeckoJIbKO pa3 ynaia ¥ CEpPhE3HO MOBPEIUI

times and injured my leg badly. Hory.

Ann: I see. But one session of  OnH: [lonsitHo. Ho ogHOro xaranus veno-
ice-skating is not enough for be- cTaTo4Ho 1 TOro, 4YTOOBI CTATh XOPOLIUM
coming a good ice-skater. Peo- ¢urypucrom. Jlronu TpeHUpyOTCS TO1aMH.
ple practice for years. If you Ecnu xouens, MOkeM Kak-HUOYlb CXOJIUTh
want we can go there together  Tyna BmecTe, U s oy4y Te0sl.

sometimes and I will train you.

William: That would be lovely! VYwunbsm: Beuto 6b1 3amedatensho! S yBepeH,
I'm sure I need some practice ~ 4to MHe TpeOyeTCs MPaKTHKa ¢ OOJIee OIbIT-

with an experienced ice-skater. HbIM GuUryprcTom.

Ann: Ok, then. We'll do that af- Ouu: Xopomo, Toraa. Caemnaem 3To nmocie

ter my birthday. MOETO JIHSI POXKICHHUS.

2. Identify the structures (infinitive constructions) and give Russian
equivalents of the relevant part of the sentence.
1. One can assume this to be self-evident. 2. One can expect the scope of research
to expand steadily. 3. Most people believe the amount of effort in. Nowadays we
see many new areas of research come into being as a result of unexpected break-
throughs. 4. The present-day situation forces more and more countries to start con-
tributing to this field of research. 5. An efficient laboratory head always knows
how to gel his people to do their work properly and on time. 6. If one is really in-
terested in science, one does not like any problem, however difficult, to be left un-

solved. 7. One of the major problems at present for a university is to have young



66
people interested in long-range problems. 8. Assuming this to have direct bearing
on the future of man, the author goes into a detailed analysis of the present status
of science and scientists in advanced countries. 9. The author's major concern is to
make the reader realize the full implications of genetic engineering. 10. He
achieves his aim by having the reader follow his story of this new area of research

from its early days up to now.

3. Learn to distinguish between indefinite and perfect infinitives. Trans-
late the sentences into Russian.
1. The history of the last 30 years shows him to have done very well 2. We know
him to have established a school of his own. 3. We know him to have objected to
this style of research on previous occasions. 4. They considered all water on the

surface of this planet to have been liberated by volcanic action.

4. Learn to distinguish between active and passive infinitives. Translate
the sentences into Russian.
1. This allowed him to follow the rules. This allowed the rules to be followed. 2.
This information enabled the scientist to make a forecast for the next few years.
This information enabled forecasts for the next few years to be made. 3. This anal-
ysis permitted them to tackle the problem directly. This analysis permitted the
problem to be tackled directly.

5. Learn to distinguish between three different structures shown in the
following example. Translate the sentences into Russian.
Examples: a) Before he gave up the research he had represented our research
group at international symposia. [Io Toro kak OH mepecTaq 3aHUMAThCS ITHM
UCCIIEIOBAaHUEM, OH TPEJCTABIISI HAIly MCCIENOBATEIbCKYI0 TPYyMNIy Ha
MEXIYHAPOIHBIX CHUMIIO3UyMaX;
b) He had our research group represented at the last symposium. OH ycTpoun Tak,

YTO Hallla TpyMa Oblja NpeAcTaBieHa Ha IOCIEIHEM CUMIIO3UYME;



67

c) He had his assistant represent our research group at the last symposium. OHn
YCTPOMJI TakK, YTO €ro MOMOIIHUK MPEICTaBIIsJ HAIly TPYINIy Ha IOCIEIHEM
CHUMIIO3HYME.

1. They have supported the project both with money and manpower. They got the
project supported both with money and manpower. They got the committee to sup-
port the project both with money and manpower. 2. He has kept the discussion
within reasonable limits. He had the chairman keep the discussion within reason-
able limits. He had the discussion kept within reasonable limits. 3. They have left
the problem out of the scope of their research. They had the problem left out of the
scope of their research. They made him leave the problem out of the scope of his
research. 4. He has extended the range of his observations. He had the range of ob-

servations extended. He got his assistant to extend the range of observation.

6. Translate the following into English.
1. Mue tpyaHo o0 »3ToMm cnoputh 2. WM BaXHO MOJAKPENUTH TEOPHUIO
JIOTIOJTHUTENIbHBIMUA ~ DKCIIEPUMEHTANbHBIMA ~ JaHHBIMUA. 3. Duzukam BakHO
MO/JIEP)KUBATh KOHTAaKT ¢ Oumomoramu. 4. PeOeHKy HEOOXOIMMO y4YMTHCS Ha
coOcTBeHHOM ombiTe. 5. Ham wacto TpyaHOo yranarth, kakum Oyzaetr Oymayiiee. 6.
EcrectBeHHO, 4TO Ha TakoW aHaIu3 3aTpayuBaeTcsi OokoJio roja. 7. HeoOxoauma,
9TOOBI peakius Obuia yckopeHa. 8. UToObI 1Be MOJEKYJbl BCTYIUIN B PEAKIIHIO,
OHM JIOJDKHBI CTOJIKHYTbCS. 9. DTO, MO BCEH BEPOSTHOCTU, OKAXKET BIMSHHUE HA
nanbHeimue coOpitus. 10. Pe3ynbTaThl OKazaquch B XOpOILIEM COOTBETCTBUU C
teopueir. 11. Pemienne 3Tol mpoOnemMbl, KaKk H3BECTHO, 3aBUCUT OT MHOTHUX
¢dakropoB. 12. Oxupaercsi, uro pabora OynerT 3aKOHYEHa B 3TOM Mecsie. 13.
M3BectHO, 4TO OH paboraer Ham 3Tok mpobiemoi. 14. OH, Kak H3BECTHO,
3aKOHYMI paboTy Haj 3ToM mpobiemoit. 15. Cumraercsi, 4TO OH MPEACTABIISET
MHEHHE OOJIBIIMHCTBA yY€HbIX. 16. ['OBOPSAT, YTO OH BHEC ONpPENEIECHHBII BKIA]l B
pemerne 3Toi mpoOnembl. 17. UM He Tak-TO mpoCTO OBLIO CIE0BaTh ITOMY
npaBwiy. 18. Kaxercs, OH MOJHOCTHIO MOTEPsIT MHTEpEC K 3ToW mpobdiieme. 19.

Ham HeoOxoaumo mojajiepKuBaTh KOHTAKT ¢ 3Tou Jiabopatopueit. 20. im Obu1o
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BOXHO CO3/1aTh OJIArONpPUSITHBIC YCIOBUSA JUIsl MPOJOJDKEHHS OmnbIToB. 21. MHe

TPYJIHO yrajaTh, KaKUM OyJ€T pe3yibTar.

7. Read the text, render it and be ready for a comprehension check up.
SCIENTIFIC ATTITUDE

What is the nature of the scientific attitude, the altitude of the man or woman
who studies and applies physics, biology, chemistry or any other science? What are
their special methods of thinking and acting? What qualities do we usually expect
them to possess?

To begin with, we expect a successful scientist to be full of curiosity - he
wants to find out how and why the universe works. He usually directs his attention
towards problems which have no satisfactory explanation, and his curiosity makes
him look for the underlying relationships even if the data to be analysed are not ap-
parently interrelated. He is a good observer, accurate, patient and objective. Fur-
thermore, he is not only critical of the work of others, but also of his own, since he
knows man to be the least reliable of scientific instruments.

And to conclude, he is to be highly imaginative since he often looks for
data which are not only complex, but also incomplete.

8. Answer the questions on the text:

1. What qualities do we expect to find in a successful scientist? 2. Why do
we say that a successful scientist is full of curiosity? 3. Why is it difficult to see
the underlying relationships? 4. Why is he critical of his own work? 5. Why is it
necessary for him to be highly imaginative? 6. Give a Russian equivalent of the ti-

tle and of the data analysed and the data to be analysed.

UNIT 8
Tema: WHOLESALING AND RETAILING. MONEY.
OIITOBAS 1 POSHUYHASA TOPT'OBJISA. AEHBI'U.
PEKJIAMA, MAPKETHUHI'. ®OPMbI OIIJIATBI

Henu:
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1. OBnageTh MPAKTUYECKUMU HABBIKAMHU PAOOTHI C MACCUBHBIMU KOHCTPYKIIH-
MU (HaXOJIUTh UX B TEKCTE, YMETh IMEPEBOJUTH HA PYCCKUM S3BIK)
2. Pa3BUTh HaBBIKM KPUTHYECKOTO aHAIM3a MHPOPMALIMHM HA aHTJIMMCKOM SA3bI-
Ke (Mpecchl), BKIIIOYas IEYaTHBIEC U DJICKTPOHHbBIC U3/TaHUS.
3. OsnajeTh HaBBIKOM pepepUpOBaHUS CTATHU.

3HaHUA W yMeHHs, IpuoOpeTaemMble CTyJleHTAMH B pe3yJbTaTe OCBOe-
HUA JAHHOM TeMbl, (popMHUpyeMble KOMIIETEHIIMH:

- paGota co clOBapsiMM W CIPABOYHUKAMHM; HCIIOJIB30BAHUE AyJUO- U

Buco3anuce; artepHera;

- OTBETHl HA KOHTPOJBHBIE BOMPOCHI; aHAJIUTHYECKass 0O0pabOTKa TeKCTa

(pedepupoBanue, aHanau3); MOATOTOBKA COOOIIEHUN K BBICTYIUICHUIO Ha

CEMHUHApE;

- BBIIOJHEHHWE YyIOpaXHEHUW 10 oO0pasily; pelieHne BapUaHTHBIX

yIpaXHEHUI; MOJITOTOBKA K JICJIOBBIM UTPaM.

dopmupyembie komneTeHunu: YK-4.

AKTYaJbHOCTh TeMbI: B JISJJOBOM OOIICHUH HAa aHTJIMMCKOM SI3bIKE HEOO-
XOJIMMBIM SIBIIICTCS YMEHHE 00CYKJIaTh BOMPOCHI B chepe OMTOBOW W PO3HUYHOM
TOPTOBJIM; UMETh IMPEJCTABICHUE O TaKUX TEMax, Kak: JEHbI'U, peKiama, Mapke-
TUHT; 3HaTh (PopMbI orutaThl. XKenateabHO 3HaTh HEKOTOPHIE aHTJIMICKHUE MOCIOBU-
bl U UJUOMBI.

Teopernveckas yacrb: IlepeBoa npeaioxeHnii ¢ AaHIJIMUCKOr0 HA pyc-
CKHUIl A3BIK

C TeHIeHIIMEN K JJAKOHUYHOCTH BBICKA3bIBAHUS B aHTJIIMMCKOM SI3bIKE OOpeTcs
TEHJICHITUS K TOYHOMY 0003HAUEHUIO MPOCTPAHCTBEHHBIX M BPEMEHHBIX yKa3aTesei.
B momo0HBIX ciiydasx MpH MepeBojie Ha PYCCKUM SI3BIK HEKOTOpas M30BITOYHOCTH
AHTJIMIICKOTO TPEIJIOKEHUS] YCTPAHSAETCS: MHOTJA OIMYCKAIOTCS JMIIHUE C TOYKHU
3pEHHsI PYCCKOro sA3bIKa 35ieMeHThl. Hanpumep:

We'll do this later in the day. Mbl caenaem 310 nono3soice.

I've had pains here — just below where my heart is. Y MeHs BOT 3]1eCh

00JI1 — Kak pasz noo cepoyem.
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The wonder is that it's lasted as long as it has. (Bmecto so long) Y auBu-
TEIILHO, YTO 3TO MPOJIOIKAIIOCH MAK 007120.

It was not entirely without vegetation, but such vegetation as there was
only added to the desolation of the place. Tam Obia Koe-Kakasi paCTUTEIBHOCTD,
HO HACMOAbKO CKYOHAs, YTO OHA elle Ooee MoYepKrUBaia MyCTHIHHOCTh 3TOM MECT-
HOCTH.

He had a few books o read in his bag. B noptdene y Hero 6p110 HECKOIBKO
KHUKCK.

Wuorga crnoso thing, yrpaTuBiiiee cBoe MpsiMoe 3HAYeHUE 'BEIIlb', yIOTPEOIIs-
SICh B COUCTAHUHM C MPHJIAraTeIbHbIM, TAK)KE OKa3bIBACTCSI H30BITOYHBIM C TOUKH 3pE-
HUS PyCCKOTO s3bIka. Hanpumep:

Is it a good thing for children to sit in front of a television set all evening?
[Tomne3no 1m AeTsIM BECh BeUep MPOCHKUBATH TIEpe]] TEJICBU30POM?

['naBHbIE WM npuaaTouHble npemioxenus ¢ there (o6opor there is) B cocTase
CIIOYKHOTIOAYMHEHHOTO TIPEITIOKEHUSI TAK)KE TIPEICTABIIIOTCS UHOTIA M30BITOUHBIMH,
YCIIOKHSIIOIMMY BhICKa3biBaHue. Hampumep:

I hear there are some new people who've come to live next door to you.
(= I hear some new people have come to live next door to you.) S ciplmar, uyro

pAaAOM C BaMHU ITOCCIINIINCh KAKHC-TO HOBBIC JKUJIbIIBI.

Bonpocs! u 3axanus:
1. Read some dialogs. Try to dramatize the dialogs using new words

and word combinations.

Business. busznec

IHHo-anrauickn IlepeBoa Ha pycckui

(At the Airport) (B asponopmy)

Secretary: Excuse me, are you Mr. Cexkperapsb: [Ipocture, 310 Bl Muctep

Popov? [Toros?



Mr. Popov: Yes, [ am. [ am Ivan

Popov from Link Ltd. company.

Secretary: Great! I was sent to
meet you. My boss is Boris
Reiman and he is waiting for you

at the office.

Mr. Popov: I see. Let's go then. I
don't want to keep Mr. Reiman

waiting.

Secretary: How was your flight?

Mr. Popov: It was a bit hectic, but

all went fine, thank you.

Secretary: My car is just outside
the airport. If you are very tired, I

can drive you to the hotel at first.

Mr. Popov: No, not at all. We can
go straight to Mr. Reiman's office.

I'm ready to discuss the matter.

Secretary: Please, let me help you
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Mucrtep Ilonog: [la. 4 Iloros MBaH,

npeacTaBuTeNlb Komanuu JInuk Jitm.

Cexperapp: OtnnuHo! Menst oTnipaBuiu
BcTpeTuTh Bac. Moit 6occ, bopuc Peiiman

x)n1et Bac B cBoeM oduce.

Mucrep [lonos: IlonstHo. Torna nasaiite
noeaem. He xoudy 3actaBnsaTe Mucrepa

Peiimana xnathb.

Cexperaps: Kak npomen Bam noner?

Mucrep Ilonos: beuto HemHoro Oecrio-
KOITHO, HO BCE MPOIILIO HOPMaJIbHO, CHa-

cu0o.

Cekperapp: Most MalIiHa CTOUT IIPSIMO
psanoM ¢ adponoptoM. Eciu Bel criibHO
ycTanu, s Mory Bac orBe3tu cHavaia B

OTCJIb.

Mucrep Ilono: Hert, He ctout. Ml
MOKEM €XaTh MPSIMHUKOM B ohuic Mucrepa

Peiimana. S roToB 00CYyIUTh C HUM Jiena.

Cexperaps: Pazpemure, noxanyiicra, s
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with your suitcase. Have a seat and momory Bam ¢ uemonanom. B mipuca-
make yourself comfortable. We  »kwuBaiitecs u ycTpamnBaiitech yaooHee.
might be driving for about an hour Bo3moskHo, MbI Oy1eT €XaTh B TCUCHHE
if the traffic is heavy. If not, then it gaca, ecnu 3atpyaneno asmkenue. Eciu

will take about twenty minutes to e HeT, To MbI JOOEpeMCsI B HaIlle OCHOB-

get to our main quarters. HOE OTAEJICHHE MPUMEPHO 32 IBAALIATh
MUHYT.

Mr. Popov: Ok, thank you. Mucrtep Ilonos: Xopoio, ciacu0o.

(At the Office) (B ogpuce)

Secretary: Mr. Reiman is waiting Cekperapb: Mucrep Peliman xzer Bac B
for you at the conference hall. It's koH(pepeHu-3a1e. IT0 BTOpas JBEPb

the second door on the right. HaIpaso.

Mr. Reiman: Good afternoon, Mr. Muctep Petiman: JloOpsiit Beuep, Mmucrep
Popov. It's good to see you. I hope Ilomos. Pax Bac Buaers. Hanerocs, Barme

your journey was informative. NMyTenecTBre ObUI0 NHHOPMATHBHBIM.

Mr. Popov. Good afternoon, Mr.  Mucrtep [Toros: J{oOpsrit Beuep, Mmucrep
Reiman. Very informative I should Peiiman. Jlomken npusHaThCs, O4eHb

say. I have some new details about uH(popMaTHBHBIM. Y MEHS €CTh HOBBIC JIC-

our future mutual project. TaJIM IO HalleMy OyIyIleMy COBMECTHOMY
IPOCKTY.
Mr. Reiman: That's great! Sit Mucrep Peitman: 910 3ameuarenbHoO!

down, please. Let's discuss the de- IIpucaxuBaiitech, moxkanyiicra. Jlaanrte

tails. Would you like a cup of cof- o0cynum neranu. He xotute vaiieuky
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fee or tea? ko(e wiu yas?

Mr. Popov: Yes, please. I'll have  Muctep Ilonos: [a, noxanyiicra. S Ob1
some coffee. The flight was un-  Bbimun kode. [lepener ObUT HENETKUM U
easy, so I need additional source of MHe He momerian Obl JOIMOTHUTEIBHBIN

energy. HCTOYHHUK SHCPI'UH.

Mr. Reiman: Lana, could you Mucrtep Peiiman: Jlana, He Mmoruii Ob1 Bl
make hot coffee for Mr. Popov?  mpurotoButh ropsumii kode Ay Muctepa

ITommoBa?

Secretary: Yes, of course. It will be Cekperaps: Jla, koneuno. OH OyJeT TOTOB

ready in a few minutes. yepe3 HECKOJIbKO MUHYT.

Mr. Reiman: So, did you tell your Muctep Petiman: Tak Bbi 1omoxuiau o

CEOQO about the contract? KOHTPAKTE CBOEMY T'€HEPAIIbHOMY JTUPEK-

Topy?

Mr. Popov: Yes, we did discuss the Muctep ITonos: [la, MbI 00Cy1uIn
contract and it will be signed next koHTpakT, 1 OH Oy/I€T MOAMUCAH HA CIIE/TY-
week. He has no objections at all. romeit Henene. OH HE IMEET HUKAKUX BO3-
On the contrary, he is interested in paskenuii. Hao60poT, OH 3aMHTEPECOBAH B

cooperation with your company.  coTpyaHu4ecTBe ¢ Bamieii KoMIaHuex.

Mr. Reiman: I'm glad to hear it. ~ Muctep Peitman: Pan cibimars 310. Mbl
We have done all the necessary cIeNaJIi Bce€ HeOOXOIMMbIE MTPUTOTOBJIC-
preparations for your comfortable Hus qist Bamero kompoptHoro npednisa-
stay, so anytime you feel tired, my H#us, mo3ToMy, Kak ToJbKO BeI ycTanere,

secretary can drive you to the hotel moii cexkpeTaps oTBe3eT Bac B oTenb u 1o-
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and show you around the town. KaxxeT Bam ropo.

Mr. Popov: Thank you, Mr. Mucrep Ilonos: Criacu6o, muctep Peii-
Reiman. That's very kind of you. I man. Ouens muino ¢ Baiueii croponst. S
appreciate it. I'd like you to have a mento »to. S Ob1 x0Ten, yT0OBI BBI B3IIsI-
look at this price list. If everything nynu Ha 3TOT npaiic-nuct. Ecnu Bce

is all right, we can sign the contract HopManbHO, MBI MOKEM MOJMUCATH 3TOT
immediately. If you want to bring koHTpakT npsimo ceiiuac. Eciu 3axoTtute
in some corrections, I'm ready to  BHecTH kakue-1100 U3MEHEHUS, 1 TOTOB

consider them. paccMOTpPETH UX.

Mr. Reiman: Let's see. In my opin- Muctep Peliman: JlaBaiite nocmorpum. Ha
ion, the prices are fair. I'm ready to MOi1 B3rJIs1]], LIEHBI COOTBETCTBYIOLIHE. S

sign the papers. TOTOB MOJANKCATH OyMarw.

Mr. Popov: Here they are. In a Mucrtep [lonos: Bot onu. B Teuenue ox-
week's time they will be signed by Hoit Heaenu oHu OyAyT MOJANKMCAHBI U €
our party as well. And, now [ HaIleil CTOpoHbI. A Tenepp s Obl XOTeJ He-
would like to have some rest. If ~ MHoro ornoxayts. Eciiu Bel He Bo3paxa-
you don't mind, I will be heading ete, s oTpaBIrOCH B KOMHATY B OTEJIE,

to the hotel room that you booked koTopyto Ber mist MmeHst 3a0poHUpOBAITH.

for me.

Mr. Reiman: Of course. I'll tell my Muctep Peliman: Jla, koHeuHo. A ckaxy
secretary that you are ready to go. I cBoemy cekperapio, 4To Bbl TOTOBBI €XaTb.
hope to see you tomorrow fresh ~ Haneroch yBunets Bac 3aBTpa cBexum u

and rested, Mr. Popov. OTJOXHYBIIUM, MECTEp [lomog.

Mr. Popov: Thank you for all your Muctep I[Tonos: biarogapto 3a Bce Baiu
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arrangements. See you tomorrow. IIPHUTOTOBJICHUSA. Y BUIUMCS 3aBTpa.

2. Grammar in proverbs. Translate these sentences into Russian and
suggest Russian savings of similar meaning.

AL Friends may meet, but mountains never. 2. A fool may ask more ques-
tions than a wise man can answer. 3. Who seeks blows shall perish by blows. 4.
He who would search for pearls must dive below. 5. What can't be cured must be
endured. 6. What's done cannot be undone. 7. If we can't as we throw stones. 8.
The beggar may sing before the thief. 9. None so deaf as those who wouldn't lis-
ten. 10. Bad seed must produce bad corn. 11. Accidents will happen. 12. It would
make even a cat laugh. 13. The cat would eat fish but would not wet her feet. 14.
They must hunger in winter that will not work in summer. 15. One must howl
with the wolves. 16. He who keeps company with the wolf will learn to howl. 17.
Everyone is a moon and has a dark side which he should not show to anybody. 18.
Unpleasant things shouldn't be put off. 19. You can't keep trouble from coming
but you needn't give it a chair to sit on. 20. Life can be understood backwards, but

1t must be lived forewords.

3. Read the following sayings and proverbs and suggest a modal verb you
would use if you were to translate them into English.

1. 'ennn mpuxomar m yxonmar, a aypaku ocrarorcsa. 2. [lopa Ha gopore
JKU3HU YCTAHOBUTH YKa3zaTenbHbI 3Hak: "lIpaBblii moBopoT 3ampemeH". 3.
YenoBeKy CBOWCTBEHHO MJI€aTu3UpoBaTh npouwioe. 4. Ha BoliHe uero He ObIBaeT.
5. Bcemy ecth mpeaen. 6. Cinyxu pacmyckaroTcs B Jt00oe Bpems roga. 7. Ilog
Jexaunid KaMeHb Boja He TedeT. 8. JIro0oBb oOsiaropa)kuBaeT 4esoBeka. 9.
Tonbko HernmyOOkuil 4yenoBek Mo3Haer camoro ceds. 10. M3 mecHu cioBa He
BBIKMHEIb. 11. OmHOOOpa3ue mopoxkaaer ckyky. 12. KoMy ObITh Ha BUCETHIIE,

TOT HE YTOHET. 13. PoxxieHHbIN 10n3aTh - jeTaTh HE MoxeT. 14. [TpaBna moxer
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OJieIHETh, HUKOTJA HE MOXKET ymepeTh. 15. HaM mosioxeHo TpyAHUThCS, HO Ham

HE JIaHO 3aBEPILUUTD TPYbl HALIU.

4. Read the text. Substitute the proper English modal verbs for the Rus-
sian words in brackets.

Those who wish to become students at the university (o0s3ansb1) take their
entrance examinations. Recruitment of students to the university follows certain
procedures which no one (pa3pemieno) ignore. If a perspective student is ill and
(me B cocrosiuum) appear before the examination board he (Hamnexwur) present a
medical certificate to this effect, in which case the examination (mpuxoaurcsi) be
postponed. Another rule is that no student (ne momxen) be late for his examina-
tion. Also, students (e nomxubl) argue with the examination board, although this
is not a regular rule, but rather wise advice. However, whether they strictly ob-
serve the rules or not, there are always people who (MoryT) fail in their examina-
tions and those who (06s14H0) succeed. This (Bcerna Obuta 1 O6yaet) be the situa-

tion at all times.

5. Read the text to yourself and be ready for a comprehension check up.

"WOULD YOU LIKE YOUR SON OR DAUGHTER TO BECOME A

SCIENTIST? IF SO, IN WHAT FIELD?"

The questions were asked by the Literary Gazette and a British scientist
was reported to answer as follows.

"I would not like my son or daughter to become a scientist of the kind typi-
cal in the world today. The development of science has already led to many unde-
sirable consequences and is likely to lead to many more unless great effort is
made to control the application of scientific discoveries. If, however, science
could be developed in a new way to become a meaningful social activity, I would
be glad to see my son or daughter doing science.

So far as the field is concerned, I think there will be a growing tendency for

scientists to occupy themselves with problems which affect fairly directly the
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lives of people. There seems to exist a great need to develop science which deals
specially with the problems of how the applications of science affect man. To cite
but a few examples, there are such problems as urban development, education
and, of course, the prevention of war. If the new knowledge about the world is
used for the benefit of man, rather than for death and destruction, the human race

can continue to benefit from science for centuries to come".

6. Answer the questions on the text:

1. What can you say about the form of the text and the title? 2. Is the an-
swer to the 1st question "yes" or "no"? 2. What are the author's reasons for this
answer? 4. Under what condition would the answer be different? 5. Does the au-
thor indicate any specific science in his answer to the 2nd question? 6. What prob-
lems are considered by the author to be worth studying? Why? 7. What is neces-

sary for science to remain beneficial for people?

UNIT 9
Tema: THE CONTRACT. KOHTPAKT. LETTERS OF COM-
PLAINT. IPETEH3UU U ’KAJIOBbI.
CPOKH TIOCTABKHU, YCJIOBHUSA OIIVIATHI. INCBbMO-
PEKJIAMALIUA
Henn:

1. OBnageTh MPaKTUYECKUMH HaBbIKAMHU PabOThl ¢ MOJAIbHBIMH TJIarojiaMu
(YMETb IPUMEHATh UX B MUCbMEHHON M YCTHOW peuu, MEePEeBOJIUTh Ha PYCCKUU
A3BIK).

2. Pa3BuTh HaBBIKM KPUTHYECKOTO aHAIM3a MHPOPMALIMH HA aHTJIMMCKOM SA3bI-
Ke (Ipecchl), BKIIIOYAs IEYaTHBIE U JIEKTPOHHBIC U3JaHUS.

3. OBnazerh HaBBIKOM pedepUpPOBAHUS CTATHH.
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3HaHuUA W yMeHHs, IpuodpeTaemMble CTyJeHTAMH B pe3yJbTaTre OCBOe-

HHS JaHHOW TeMbl, opMHUpyeMble KOMIIETEHIMHU:

- paGoTa co cloBapsIMM U CIPAaBOYHUKAMH; HCIIOIB30BAHUE ayIuo- M
BUco3anuceii; Uurtepuera;
- OTBETbl HAa KOHTPOJBbHBIE BOIPOCHI; aHaJUTHYEcKas 0O0pabOTKa TeKcTa

(pedepupoBanue, aHaiu3); MOATOTOBKA COOOIIEHUN K BBICTYIUICHUIO HaA

CEMHUHAPC,

- HIOBTOPCHUC MOAAJIbHBIX I'JIaroJIOB,

-  BBIITOJIHCHHUC

YVIPaXXHEHUW  T10

obpasiry;

YIIPAXXHEHUN; TOATOTOBKA K JEJIOBBIM UI'PaM;

- COCTaBJICHUEC OCIOBBIX ITMCEM.

®opmupyembie komnereHunn: YK-4.

AKTYaJIbHOCTh TeMbI: B COBPEMEHHOW [EJ0BOM MNpaKTHUKE HEOOXOIUMO

YMCHHC 3aKJIK04YaTb KOHTPAKTBI, COCTABJIATH IMPCTCH3MU U )KaJ'IO6BI, ImucbMa-

pelieHue

PCKiIaMaliin, O6CY)KI[&TI) CPOKHU ITOCTABKHU M YCIIOBU:A OILJIATHI.

Teopernueckas yactb: Modal verbs and their equivalents (MoxaabHbIe

J1aroJibl 1 UX DJKXBUBAJIEHTHI)

3HayeHue Present Past Future
can Could shall/will be able to
dbusnueckas |I can skate. — S|l could skate.—5 mor|I’ll be able to skate
I yM-|yMEIO KaTaThCs Ha|KaTaTbCsl HA KOHbKax. [there.—5 cMmory Tam
CTBEHHA KOHbBKaXx. KaTaThCsA Ha KOHbKAaX.
CIIOCOOHOCTH
may was allowed, were |shall/will be allowed
allowed
paspemenre |[You may  go|l was allowed to go|You will be allowed
coBepiuTh |home.—Bp#I home. — S wmornalto go home.—Bn
JICCTBHE MOXKETE UaTH|uaTH  1oMoi. (MHe|cmoxkeTe UITHU
JIOMOIA. pa3penInIn...) nomoi. (Bam pas-
must - -
MopanbeHbIil I must do it now.
moar, Jgoa-|—JS moipbkeH 2To
YKEHCTBOBA- |CIENaTh.
have to, has to had to shall/will be have to

BapHaHTHBIX
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I have to help|l had to go there. —|He will have to go
him.— 4 BeiHyX-|Sl BbIHYXIeH ObU1/|there. —Bam HyXHO
JIEH ITIOMOYb eMy. (MHe PUILLIIOCH |0y aeT/ NPUAETCS
TIOWTH TYy[IA. IIOWUTH TYJA.

Bonpocs! u 3a1anus:
1. Read some dialogs. Try to dramatize the dialogs using new words
and word combinations.
Business Meeting. /lenosas Bcrpeua
[Ho-anramicku IlepeBoa Ha pycckuii

Mr. Archer: Good afternoon, Mr. I'-aH Apuep: JoOpsiit nenb, Muctep biym.
Bloom. It's good to see you again Panx Bac cHoBa BujeTh B HaiieM KOoH(pe-
in our conference hall. How are  penu-3ane. Kak Brl moxxunBaere?

you doing?

Mr: Bloom: Good afternoon, I'-u Baym: JloOpsiit nens, muctep Apuep. Y
Mr.Archer. I'm fine, thank you.  MeHs Bce oTian4HO, criacu6o. A xak Bbr?

And how are you?

Mr. Archer: I'm very well. I was T'-u Apuep: YV Menst Bce xoporio. S Hames-
hoping we can discuss our latest cst, 4T0 MBI 0OCYAMM Halll HETABHUI BOIIPOC

issue today. CErOJIHS.

Mr: Bloom: Yes, of course, with I'-a baym: Jla, koHeuHO, C Y/IOBOJILCTBHEM.
pleasure. Let's get down straight [laBaiiTe nepeiieM npsmMo K aeny.

to business.

Mr. Archer: By the way, would I'-u Apuep: Kcratu, He xoTute 1 yero-

you like anything to drink? HUOY b BBITUTH?
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Mr: Bloom: I'd like a cup of cof- TI'-u baym: f 651 xoTen gameuky xKode, mo-
fee, please. The flight was rather sxanyiicra. [loner 6bu1 TOBOIBLHO OecTO-
hectic, so I need an additional KOMHBIM, 1 MHE HE TIOMEIIIAaI0 ObI B300/I-

boost. pHUTHCSL.

Mr. Archer: As soon as we finish I'-H Apuep: Kak TOTbKO MBI 3aKOHUYUM

the discussion, my driver will Haie o0Cy>XJIeHUue, MOM BOJIUTENb OTBE3ET
take you to your hotel. I hope, Bac B orelib. Haneroch, Bam nonpaBurcs
you'll enjoy your stay at San- Can-®paniucko.

Fransisco.

Mr: Bloom: Thank you, Mr. I'-a baym: Cnacu6o, muctep Apuep. A

Archer. I appreciate your concern. iedto Barry 3a6orty.

Mr. Archer: So, speaking about I'-H Apuep: Utak, uto kacaercs Tapudon
the rates for the euro, they seem Ha eBpo, KaXXETCsl, OHU MEHSFOTCS KA bl
to be changing every day. That's nenb. [loaToMy c10kHO 0003HAYUTH (PU-
why it's hard to appoint the final HanbHYyIO IEeHY Ha TOBap.

price for the goods.

Mr: Bloom: I understand that, Mr. I'-u baywm: I nonumaro 3to, muctep Apuep.
Archer. For that reason I've asked 1o 3Toit mpuurHe s MOIPOCHIT HAIIIETO

our accountant to make some cor- Oyxranrepa BHECTU HEKOTOPbIE U3MEHEHHUSI.
rections. Here is the latest Bort campiii nocnennuii cnucok 1eH. I1o-
pricelist. Have a look at it, please. cmotpure, nmoxanyiicra. Ecimu xoture BHe-
If you'd like to make some CTH KaKue-TO U3MEHEHUS, MBI C

changes, we'll gladly consider YAOBOJIbCTBUEM HX PACCMOTPHUM.

them.
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Mr. Archer: Let me see. This I'-u Apuep: [aBaiiTe-ka mocMOTpuM. ITa
price for each box seems to be  1eHa 3a KaxIyr0 KOPOOKY KasKETCsI CITpa-
fair. We are ready to pay the total BemmuBoii. MbI TOTOBBI BBIILJIATHTE BCIO
amount. And, we will also cover croumocTb. 11 MBI Tak)Ke MOKPOEM BCE pac-

all the delivery expenses. XOJIbI TI0 TTIOCTaBKaM.

Mr: Bloom: I'm glad you like it. I'-u baywm: f pan, uro Bam Bce HpaBuTcs.
You should also decide which lo- Bam Takke cnegyer pemursb, yciayramu Ka-
gistic company you want to coop- KOi TJOTUCTUYECKON KoMITanuu Bel xoTute

erate with. BOCITOJIb30BATbHCH.

Mr. Archer: That's not easy to de- I'-H Apuep: IT0 HeJlerko pemunTh, 3HaeTe
cide, you know. We are getting  nu. EcxxeZJHEBHO, MBI [10JTy4aeM HOBBIE
new offers every day. Do you npennoxenus. Y Bac ectb kakue-to uaen?

have any suggestions?

Mr: Bloom: Yes, we do. We use I'-u baym: /Ia. MBI onb3yemcst yciyraMmu
the services of one company for omHOI KOMIaHUK HA TPOTHKEHUN IJTATEb-
quite a while and I should say we Horo Bpemenu, u 51 TOJKEH CKa3aTh, YTO

are fully satisfied with their work. Mmer aGCoOIIOTHO JOBOIBHBI KX PAOOTOMA.

Mr. Archer: Could you, please, I'-u Apuep: Bsl He Mo ObI JaTh MHE UX

give me their contact info? KOHTaKTHYO HHQOpMaLuio?

Mr: Bloom: Yes, sure. Here it is. I'-u baym: /la, koneuno. Bot, Bozpmure.

Mr. Archer: Thank you. Is there TI'-H Apuep: Cnacu6o. EcTb 1 elie TeMsl,



anything else we should discuss

today?

Mr: Bloom: Just a couple of more
issues. We've typed the new con-
ditions of our contract, including
the new prices. Can you have a
look and make sure everything

suits you?

Mr. Archer: Let me see. I have no
objections. The contract is all the
same, just the prices were ad-
justed. When do you want me to

sign it?

Mr: Bloom: Today, if possible.
I'm leaving tomorrow, so I need a

signed copy of this contract.

Mr. Archer: I see. I'll sign it a bit
later today. I need to show it to
my lawyer as well. My secretary

will hand it to you personally.

Mr: Bloom: That will do. Thanks
for having me at your headquar-
ters. It's my pleasure to conduct

business with you.

82

KOTOPBIE HY>KHO CErOHs 0OCYIUThH?

I'-1 birym: EcTb ewie napa BonpocoB. Mel
HareyaTaad HOBBIEC YCIIOBUS ISl HAILLIETO
KOHTPAKTa, BKJIKOYasi HOBYIO CTOMMOCTh. He
MOTJK Ob1 BBI B3TISIHYTh M YOEUTHCS, UTO

Bac Bce ycTpauBaet?

I'-u Apuep: Haaiite mocmoTpuM. S He
MMero Bo3pakeHui. KoHTpakT Bce TOT ke,
TOJIBKO II€HBI OBLITM CKOPPEKTUPOBAHBI.

Korna Brl xotuTe, uT0OBI 51 moamucan ero?

I'-1 baym: Ecim 3T0 BO3MOXHO, TO CEroa-
Hs. S| ye3xkaro 3aBTpa U MHE HYKHa

nmoanyCaHHas KOIIUs 3TOIr0 KOHTpaKTa.

I'-u Apuep: [lonsaTHO. S noanuiny ero 4yTh
I03K€e CceroaHs. MHe HyHO TaKXe I10-
Ka3aTb €ro CBOeMy ropucry. Mo cexperapb

nepenact ero Bam nuyHo.

I'-a baym: loroBopunuce. Ciacu6o 3a To,
YTO MPUHSIIN MEHS B CBOEM T'OJIOBHOM O(H-

ce. MHue npusatHo Bectu ¢ Bamu gena.
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Mr. Archer: You're welcome any- I'-H Apuep: Msl Bam pazs! B mo60oe Bpems,
time, Mr. Bloom. Have a rest now muctep biaym. A teneps oTnpixaiiTe u Ha-

and enjoy your stay in San-Fran- ciaxpaaiirecb CBOMM BU3UTOM B CaH-

SiSco. dpaHIUCKO.
Mr: Bloom: Thank you, Mr. I'-u baym: Cnacu6o, Mmuctep Apuep 3a
Archer for your hospitality. Bamie rocrenpuumMcTBO.

1. Translate these sentences into Russian, mind modal verbs and their
message:

May / Might

1. A small error in experimental values may be increased considerably by
calculations. 2. A small error in experimental values might be increased consider-
ably by calculations. 3. You may check the values. 4. You might as well check the
values. 5. "He might check the values." "But did he?" 6. I want to check up these
values, if [ may? 7. I want to check up these values, if [ might. 8. This small error
in the experimental values may be a result of calculations. 9. This small error in
the experimental values might be a result of calculations. 10. This small error in
the experimental values may have resulted from calculations. 11. This small error

in the experimental errors might have resulted form calculations.

Can / Could

1.It is common knowledge that growth substances can greatly influence the
growth of microorganisms. 2. Saliva contains many growth substances and al-
though their amount is small they could greatly influence the growth of micro-
organisms. 3. The old sculptors of our Gothic cathedrals could give form to the
most fantastic fancy, and crowd with grotesque monsters a curious world of

dreams. 4. You can manage without it somehow, can't you? 5. You could manage
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without it somehow, couldn't you? 6. He could manage without it, but did he? 7.
This can be the obstacle we are to overcome. 8. This could be the obstacle we are
to overcome. 9. This can have been the obstacle they were to overcome. 10. This

could have been the obstacle they were to overcome.

Will / Would

1.A true scientist will enjoy his work more than anything else and would often
be prepared to sacrifice his weekends and vacations in order to proceed with the
research. 2. When working at his thesis he would spend his weekends in the li-
brary. 3. I will agree on no account 4. High civilization has a survival value and
will therefore be favored by cultural evolution. 5. A gradual loss of free will
would imply that "wills" are Orwellian: "All are free but some are more free than
others." 6. You will have noticed that the truth could easily be quite different 7. I

am sure he would not have been able to resist the temptation.

Must

1. You must have completed this course of exercises before you can appre-
ciate its value. Only after you have carpeted it can you proceed to the next stage.
2. For any society to accomplish such tasks the conditions must have been espe-
cially favourable. 3. Family gossip made so many hours go lightly, so many hours
that must otherwise have been heavy to those who lived there. 4. There must have
been something serious behind the foolery or why would she have tried to hide it.

5. One must have had some cultural background to understand it.

Ought to

1. He looked in his heart for emotions. There ought to have been some but
he found none. 2. He ought to have been very romantic but I can only think of that
yellow kitchen soap he had smelled with. 3. He ought perhaps to have put a spoke
in the wheel of such studies. 4. He ought, under the circumstances, to have gone

to the dogs. Why had he not gone to the dogs?
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Should

1. It is hard to believe that the ancient people should have known that it is
possible to win energy from heavy metals and how to do it. 2. Chemists should al-
ways have been willing, nay eager, to utilize to the full any experimental method
or tool which would give them greater and more precise insight into the opera-
tions which they were conducting. 3. The maximum was less sharp than it should
have been. 4. I should have been satisfied with my idea: everyone else would have
been. 5. I am sure that on my evidence I should have been right.

3. Read the article using the dictionary. Render the article.

ONE-THIRD OF BRITONS ARE TOO POOR TO
‘JOIN IN WITH SOCIETY’

Just under a third of people in Britain are excluded from mainstream soci-
ety because they cannot afford to join in cultural activities such as going to the
cinema, taking a holiday or buying consumer goods.

Research for the Joseph Rowntree Foundation shows that the poorest 30 per
cent are also prevented from “participating in society” because they have fewer
social relationships and less trust in other people.

“Participating is about belonging. Many of society’s expectations require
individuals and families to spend money,” the report, Poverty, Participation and
Choice, says. “Like it or not, Britain is a consumer society in which people are as-
sessed according to the income that they have, how they spend it and what they do
with their time.”

Participation is defined by the report’s authors as “social relationships,
membership of organizations, trust in other people and purchase of services”.

The research by academics at Oxford and Sheffield Universities extends the
work done by the renowned sociologist Peter Townsend who famously said that
“poverty is relative” — i.e., it prevents people from being full members of society.

The report found that participation in society falls as income falls, as might

be expected. But participation bottoms out for the 30 per cent of households with
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the lowest incomes, for whom additional income then makes no difference. In
other words, there is a cut-off point for being a full member of society.

Below this “participation floor” incomes may vary wildly. But extra money
is spent on replacing worn-out goods or upgrading services, rather than buying ex-
tra things.

“Those [within the 30 per cent] with higher incomes do not have measur-

ably increased living standards, greater social participation or higher levels of trust,” the report
says. “The 30 per cent of people with the lowest incomes are forced to choose between the basic

necessities of modern life; they must decide which needs to neglect.”
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